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en Irrigation examples/ fr Exemples d'irrigation
es Ejemplos de riego/ el Napadeiypara apdeuonc

o EX)]

en Plant species/ fr Espéces végétales
es Especies de plantas/ el QuTIKG €idn

&

en Frequency / fr Fréquence
es Frecuencia / el Zuxvotnra

@ en Tip / fr Conseil
es Consejo / el ZupBouAr

en Every 8-24 hours

fr Toutes les 8 a 24 heures
es (Cada 8 a 24 horas

el Kabe 8-24 wpec

en Every 2-7 days

fr Toutes les 2 a7 jours
es Cada?2 a7 dias

el Kabe 2-7 npépsc

en Every 1-5 minutes

fr Toutes les 1 a5 minutes
es Cada 1 a5 minutos

el Kabe 1-5 Aemrd

en The water requirements depend on:
Type and age of the plant

Root type (shallow/deep)

Location (shaded/sunny)

Soil type (light/heavy)

fr Les besoins en eau dépendent de :
Type et &ge de la plante

Type de racine (superficielle/profonde)
Emplacement (a I'ombre/ensoleillé)

Type de sol (Iéger/lourd)

es La necesidad de agua depende de:
Tipo y edad de la planta

Tipo de raices (superficial/profunda)
Ubicacion (sombra/soleada)

Tipo de suelo (liviano/pesado)

el H avaykn yia vepo e5apTaron omo:
Tumog Ko nAIKiot Tou uTOU

Tumog pigac (pnxiy/Bodid)

TomoBeaiak (oKiaopEvn/NAIOV)

Tumog e0&poug (shapply/Bapl)
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

For safety reasons, children and young

people under 16 as well as anyone who is

not familiar with these operating instructi-
ons should not use the product. Persons with
reduced physical or mental abilities may use the
product only if they are supervised or instructed
by a responsible person. Children must be
supervised to ensure that they do not play with

the product. Never use the product if you are
tired, ill or under the influence of alcohol, drugs
or medication.

1.1 General safety instructions

—> Read the operator’'s manual carefully before
use and keep for future reference.

1.2 Intended use

GARDENA water control is intended for private
use in domestic and hobby gardens and is only
to be used outdoors to control sprinklers and irri-
gation systems. It must not be used in industrial
applications or in combination with chemicals,
foodstuffs or flammable or explosive substances.

1.3 Handling the batteries safely

—> Keep the batteries away from children.

—> Check the batteries regularly for damage.

—> Do not use damaged batteries.

= Only batteries of the same type, brand and
state of charge may be used.

—> If the battery is not used for an extended
period of time, it must be replaced when the



battery symbol lights up red or orange to
prevent the water control from failing due to a
low battery.

1.4 Commissioning

—> The water control must only be installed ver-
tically and with the union nut facing upwards
to prevent water from entering the battery
compartment.

- The temperature of the water flowing through
must not exceed 30°C.

The minimum water delivery rate for a safe
switching function of the water control

is 20-30 I/h(For example, for Micro-Drip-Sys-
tems there should be at least 10 x 2 litre drip
heads).

—> Do not pull on the connected hose to avoid
putting strain on it.

—> Only use the product at an operating pressure
of between 0.8 and 10 bar.

1.5 Additional electrical safety
instructions

DANGER!

Risk of cardiac arrest!
This product generates an electromagnetic
field during operation. This electromagnetic
field may affect the functionality of active or
passive medical implants (e.g. pacemakers),
which may result in serious injury or death.
—> Consult your doctor and the manufac-
turer of your implant before using this

product.




2. COMMISSIONING - (FIG. A, B)

The battery is not included in the scope of deli-
very.

The battery life is approximately one year. The
battery life can vary depending on ambient tem-
perature and frequency of use.

2.1 Inserting the battery (Fig. A)

For reasons of functional safety, only 1.5V alka-
line manganese (alkaline), type IEC LR6, may be
used.
1. Set the left-hand rotary knob to “OFF”.
The LED will flash once.
2. Open and remove the battery compartment.
3. Insert two new batteries into the battery com-
partment.
—> Ensure correct polarity (+/-).
4. Reinsert the battery compartment.
The LED flashes once green and the water
control is ready for use.

2.2 LED display of battery (Fig. C)

The LED lights up to confirm the set program.
The colour of the LED indicates the battery char-
ge status.

Green: Battery OK.

Orange: Battery low.
- Replace the battery.

Red: Battery is empty, valve can no longer be ope-
ned. An open valve will be securely closed.

- Replace the battery.
Note:

- Do not remove the battery when watering is active,
otherwise the valve's electrical connection will be
interrupted and the valve will remain open.

- The LED lights up orange 3 times every 10 seconds
when the battery is low and red 3 times every 10
seconds when the battery is empty

2.3 Connecting to the tap (Fig. B)

—> Screw the water control onto the tap.
—> Depending on the size of the tap, use the
included adapter.



3. OPERATION - (FIG. C)

GARDENA Water Control is configured via two
rotary knobs. The duration is set using the left-
hand rotary knob and the frequency is set using
the right-hand rotary knob. The water control
device can be used to humidify the air (grey-
highlighted settings) and for irrigation (black-
highlighted settings). Once the frequency and
duration have been set, the LED will light up to
confirm the selected program. The first watering
begins.The start time is now set and is retained
when another program is selected.

The start time is reset by turning it to OFF.

3.1 Start delay

-> The start time can be changed by pressing
the “+1h” button.

-> The start delay must take place within the
first three seconds after the program has
been selected.

-> Each time you press the button, the start
time is changed by one hour (max. 23
hours).

3.2 Manual watering

When the left-hand rotary knob is set to manu-

Q al watering, the watering session will last for
15 minutes once.

3.3 Examples for use

Plant type Watering system

Potted plants GARDENA Micro-Drip-
System

o ‘%ﬁ Beds: flowers, GARDENA Micro-Drip-
ii’— | vegetables, herbs | System

Wm Lawns GARDENA Sprinkler-

Trees, hedges, GARDENA Micro-Drip-
shrubs, perennials | System
GARDENA soaker hose

system
X
-
.‘j"
A

Cooling of hot GARDENA Outdoor
zones (balcony, ter- | Cooling Mist set
race, greenhouse)




4. STORAGE

6. TECHNICAL DATA

- The product must be stored away from children.
- Remove the batteries from the product.

The product is not frost-proof (below 4°C).
- Store the product in a dry, frost-free

location.

5. DISPOSAL

(in accordance with Directive 2012/19/EU/S.I. 2013 No. 3113)

The product and batteries must not

be disposed of with normal household

waste. It must be disposed of in line with

local environmental regulations.
IMPORTANT!

-> Dispose of the product and batteries via your munici-
pal recycling collection centre.

Min./max. operating pres- 0.8 bar to 10 bar
sure
Operating temperature 5°C t0 50°C

range

Conveyed liquid Clear fresh water

Max. liquid temperature 30°C

Battery required 2x 1.5V alkaline manganese (alkali-

ne), type IEC LR6

Battery operating time Approx. one season

7. DECLARATION OF
CONFORMITY

c The full text of the EU Declaration of
Conformity is available at the following
internet address: www.gardena.com




8. TROUBLESHOOTING/MAINTENANCE

Problem Possible Cause

Remedy

LED does not light up Battery incorrectly inserted.

—> Ensure correct polarity (+/-).

Battery is completely empty.

> Insert two new 1.5 V alkaline manganese (alkaline), type
IEC LR6.

Watering is not possible Invalid combination (duration/frequency)

selected; LED flashes red 5x.

—> Only use a combination of misting duration and frequency
(highlighted in grey) or watering duration and frequency
(highlighted in black).

Empty battery: LED flashes red.

—> Insert two new 1.5 V alkaline manganese (alkaline), type
IEC LR6.

The tap is closed.

= Open the tap.

Minimum pressure of 0.8 bar is not present

—> Ensure minimum pressure of 0.8 bar.

Filter dirty, flow rate too low.

= Clean the filter.

Water control does not
close

Minimum delivery rate is less than 20 I/h.

—> Connect more drip heads.

Valve dirty

Service information:

=> Flush in the opposite direction of normal flow.

For any other malfunctions, please contact the GARDENA central service.
Repairs must only be done by GARDENA service partners or specialist dealers approved by GARDENA. The current
contact information for our service department can be found online: www.gardena.com/contact

9
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8. TbpceHe 1 oTCTpaHABaHe Ha
HEeM3MnpPaBHOCTW/TEXHNYECKO 0BCnyKBaHe ... 16

1. MHCTPYKLUU 3A
BE3O0MNACHOCT

paspellaBa N3NoN3BaHeTo Ha NpoayKTa ot

fela v mnazexu Ao 16 roanHu, KakTo 1 nuua,
KOWTO He ca 3ano3HaTu C Te3n UHCTPYKLMN 3a
pabota. Xopa ¢ orpaHuyeHn puandeckn nnm

c OT CboBpaKeHNA 3a CUTYPHOCT He ce

10

MCUXMYECKN BB3MOXHOCTU MOXE [a U3MNoN3Bar
npoayKTa camo ako ca nof Haa3op win nonyyvasar
VHCTPYKLMM OT OTFOBOPHO 3a TAX nvue. Jeuata
TpAbBa fa ce Haa3upasar, 3a Aa ce rapaHTupa, ye
HAMAa [a cu UrpaAT ¢ NpoaykTta. Hukora He
13Mon3BanTe NPoayKTa, ako CTe yMOPeHU, 6OHN 1nmn
NnoJ, Bb3OEVCTBUETO Ha asTKOXOS1, HAPKOTULM UIN
nekapcTea.

1.1 O6wwm nHCcTpyKuMm 3a 6e30nacHocCT

= lpeam ynotpeba npoyeTteTe PbKOBOACTBOTO 3a
oneparopa BHUMATENHO 1 ro naseTe 3a 6baeLyn
cnpasKu.

1.2 MpepHa3HaueHue

CucTemara 3a ynpaeneHue Ha HanoABaHeTo
GARDENA e npenHagHadyeHa 3a nnuyHa ynorpeba B
AOMallUHN rpagmnHn 1 3a xobn 3aHMaHnA 1 Tpabea
[a ce 13Mon3Ba camo Ha OTKPUTO 3a ynpasreHne

Ha NPbCKaYKM 1 HanontenHn cuctemu. He tpAbea
[a ce 13Mon3sa B NPOMULLAEHW NMPUAOKEHWA UK B
KOMBUHALIMA C XUMUKaIW, XPaHUTENHNU NPOAYKTA U
3anaMMn WM eKCrno3vBHN BeLLeCTBa.



1.3 besonacHa paboTta c

>
>

>

>

aKymynaTtopHuTe 6atepuu

[pbKTe akymynatopHute 6atepun ganey ot geua.
PenoBHO npoBepABanTe akymynatopHute 6arepum
3a nospeau.

He nanonaeanTte noBpeaeHV akyMynaTopHu
barepuu.

Moxe fa ce M3nonssar caMmo akyMynaTtopHu
6arepun OT CbLUMA TUM, MapKa 1 CbCTOAHNE Ha
3apexaaHe.

Ako akymynatopHara 6arepua He ce n3nonsea 3a
NPOOLMKUTENEH NEPUOA OT Bpeme, TA TpAbBa Aa
Ce CMeHW, Korato CUMBOJTET Ha akymMynatopHara
barepuna cBETHE B YEPBEHO WM OPaHXeBo, 3a

[a ce NpefoTBpati noepea Ha cuctemata 3a
ynpaBfieHne Ha HanoABaHeTO Nopaaun N3ToLleHa
akymynatopHa batepua.

1.4 BbBeXaaHe B ekcnnoaTtaums

>

CucTemara 3a ynpae/eHne Ha HanoABaHeTo
TpAbBa [a ce MOHTMPAa CaMO BEPTUKASIHO 1
CbC CheaMHWTENHaTA ranka Harope, 3a aa
ce NpefoTBpaT! HaBI3aHeTo Ha BoAa B
OTAENEHNETO 3a akyMyniatopHu 6atepun.

—> Temnepartypara Ha MyHaBallata Npes cucremara

Boaa He TpAbea aa npesuwasa 30°C.

MuHuManHnAT 4ebut Ha nodasaHe Ha Boga
3a 6e30M1acHo MpeBK/IYBaHe Ha cuctemara
3a ynpasneHve Ha HaroasaHeTo e 20 — 30 [/h
(Harpymep 3a MUKPOKarNKoBUTE HAroUTeTHU
cuctemu Tpabea Aa uma noHe 10 x 2-mTposm
r71aBy 3a KarkoBO HaroABaHe).

- He gbpnaiiTe cBbp3aHna MapkyY, 3a aa He ro

HaToBapBaTe MexaHU4HOo.

=> VI3nonasanTte npoaykta camo npu paboTHo

HanAraHe mexay 0,8 1 10 bar.

1.5 [lombnHUTENHU MHCTPYKLMK 32
eneKkTpuyecka 6esonacHocT

OMACHOCT!

PuUck oT cnupaHe Ha cbpaeyHaTta
AenHocT!
Toau NPOAYKT reHepupa eneKkTpoMarH1THO none
no Bpeme Ha pabota. ToBa eneKkTpoMarHuTHO
rnosie MoXe [a nosmnAe Ha PyHKLYOHaIHOCTTa
Ha aKTUBHW WM NAacUBHU MEAVNLMHCKN
VIMMIAHTK (Hanp. NerncMenkbpu), KOeTo MOXe Ada
[oBefe [0 Cepuo3HO HapaHABaHE UV CMbPT.
—> KoHcynTupaiTe ce ¢ Bawwa nekap un
npovsBoaAMTeNna Ha Bawuva nmnnaHT, npean
[a 13rosnssarte T031 NPOAYKT.

1Al



2. BbBEXXJAHE B
EKCMITOATALIUA - (DU A, B)

AkymynatopHata 6atepua He e BKtoveHa B obxsara
Ha focTaBkara.

XKnBOTET Ha akymynatopHara 6arepus e
npuBANBUTENHO eaHa roanHa. XX1BoTbT Ha
akymynatopHara 6arepua Moxe da Bapupa B
3aBMCUMOCT OT Temrieparyparta Ha okofiHata cpeja 1
YecToTara Ha U3nonasaHe.

2.1 MocTaBAHe Ha aKkymynaTopHaTta
6atepus (dur. A)
OT cbobparkeHna 3a PyHKLMOHaNHa 6e30MacHOCT
MOMe a Ce N3NOoN3Bar camo ankanHu
MaHraHosu 1,5V (ankanHu) 6atepun, Tun IEC LR6.
1. Bapaiite nesnsa BbpTALL ce ByToH Ha "V3KJ.".
CBeToanoabT LLe MUTHE BEAHBXK.

2. OTtBOpeTe 1 OTCTpaHeTe OTAeNeHNEeTo 3a
akymynatopHu 6atepun.

3. lMocTaseTe ABe HOBW akymynatopHu 6atepun B
OTAENEHVETO 3a aKyMynaTtopHu 6atepumn.

—> TpAabea ga cnaaute NpaBuaIHKA NONAPUTET (+/-).

12

4. BbpHeTe Ha MACTOTO My OTAENEHMETO 3a
aKyMynatopHu 6atepum.
CseToanoasT mura BEAHBXK 1 cuctemara 3a
yripaBs/ieH1e Ha HaroABaHeTo e rotosa 3a
yrnotpeba.

2.2 CeeToauoaeH UHAUKATOP Ha
akymynatopHarta 6aTtepus (cdwur. C)

CBeToAMOALT CBeTBa, 3a Ja NOTBbPAM 3ajaaeHara
nporpama. LiBeTsT Ha cBeToavoda nokassa
CbCTOAHNETO Ha 3apexJaHe Ha akymynaTopHara
barepua.

3eneH: CBLCTOAHNETO Ha akymynatopHara

6atepunAa e HopmasnHo.

OpaHXeB: HVBOTO Ha 3apAf Ha akymynatopHata
6arepunA e HUCKO.

- CmMeHeTe akymynatopHara 6arepua.

YepeeH: akymynaropHata 6arepua e HambIHO
N3TOLLEHA, KNanaHbT BeYe He MOXe [a ce
oteapA. OTBOPeH KranaH Lie ce 3aTBopu
OT CbOBPaXKEHNA 3a CUTYPHOCT.

- CMeHeTe akymynartopHara 6atepua.



3abenexka:

-> He OTCTpaHABarTe akymynatopHarta 6atepua,
KoraTo HamoABaHEeTO e aKTVBHO, B MPOTMBEH
cnyyan enekTpuyeckara Bpbaka Ha knanaHa e
6be NpekbcHaTa 1 KnanaHbT Lie ocTaHe OTBOPEH.

2.3 CBbp3BaHe KbM KpaHa (¢ur. B)

—> 3aBuiiTe cuctemara 3a ynpasfeHue Ha
HamnoABaHeTo KbM KpaHa.

—> B 3aBMCMMOCT OT pa3mMepa Ha KpaHa 13nonasanTte
BK/IIOYEHMA B KOMMIEKTa adanTep.

3. OBCITY)XXBAHE - (DU C)

Cuctemara 3a ynpasieHve Ha HanoABaHETO
GARDENA ce KoHpurypupa 4pes Asa BbpTALLM

ce byToHa. [NpoabmKMTENHOCTTA Ce 3aaBa C
nomoLLTa Ha NeBUAT BbPTALL ce ByTOH, a YecToTara
Ce HacTporBa C MOMOLLTa Ha AEeCHMA BBbPTALL, ce
6yToH. Crctemara 3a ynpaeneHue Ha HanoABaHETO
MOXe [a Ce 13MNon3ea 3a OBNaXHABAHE Ha Bb3ayxa
(MapKupaHu B CMBO HaCTPOWKM) 1 3a HanoABaHe
(MapkvpaHn B YepHO HacTpowkw). Cnen kato
yecToTara U Npoab/IKUTENHOCTTA Ca 33A3AEHN,
CBETOAMOALT Lie CBETHE, 3a Aa NOTBbpAX n3bpaHarta

nporpama. [NbpBoTO HanoABaHe 3arno4Ysa. HayanHuAT
Yac Beye e 3a4afieH 1 ce 3anagea, Koraro ce nsbepe
apyra nporpama.

HavanHnAaT yac ce Hynmpa, Kato ce NocTaBu Ha
V3KJ1.

3.1 OtnoxeH crtapt

HaTnckaHe Ha 6yToHa "+1 h". OTnoxeHnAT
cTapT TpAGBa Aa Ce OCBLLUECTBI B PAMKUTE
Ha MbPBUTE TPW CEKYHOM cned n3bnpaHeTo
Ha nporpamara. [pu BCAKO HaTUCKaHe Ha
6yTOHa Ha4Ya/HMAT Yac ce yBenmyasa ¢ eanH
yac (makc. 23 vaca).

3.2 PbuHO HanonABaHe

@ HauanHmnAT Yyac Moxe Aa ce NPOMeHK Ypes

Korato neBuAaT BBbPTALL ce OYTOH € 3aJadeH Ha
pPBYHO HANOABaHe, cecuATa Ha HanoABaHe Lie
npOABMKM 15 MUHYTW.

13



3.3 Mpumepu 3a ynotpeba

Tun Ha pacTenuaTa

Cucrtema 3a HanoABaHe

HacaxaeHua

Cakcuitin MuKpokankosa HanouTenHa
pacTeHna cuctema GARDENA
,:‘, @ | Jlexw: usets, MuKpoKankoBa HanouTenHa
= % | 3eneHuyun, bunkn | cuctema GARDENA
W Mopasn GARDENA Sprinklersystem
v | [bpeeta, MuKpoKankosa HanouTenHa
24~ | XuBu nnetose, cuctema GARDENA
/7 | Xpactu, TpaiiHu Mapkyy 3a HanoABaHe
4

GARDENA

Oxnaxaate Ha
rOpeLL 30HU
(6ankoH, Tepaca,
OpaHxepns)

KomnnekT oxnaxpauia Mbria
3a 0TKpuTo GARDENA

14

4. CbXPAHEHUE

- MpoayKkTeT TpAGBA Aa Ce CbxpaHABa Ha MACTO,
KoeTo e n3BbH obcera Ha Aela.

- OT1cTpaHeTe akymynatopHara 6atepua ot

npoaykTa.
- CbxpaHnABanTe NpoayKTa Ha Cyxo 1

3auMTeHO OT CKPEX MACTO.

5. USXBBPJIAHE

[pOayKTHT HE e YCTOMYMB Ha CKpex (Mo,
4°C).

(8 cvotercTBue ¢ Aupextusa 2012/19/EC/S.1. 2013 Ne 3113)

[MpoayKTBT 1 akymynatopHuTe barepum
He TpAbBa Ja ce M3XBLPNAAT 3ae4HO C
06VKHOBEHN BUTOBK OTNaabLM. Ton
TpAbBa Ja ce M3XBbPMA B CbOTBETCTBMNE
C MeCTHUTE pernaMeHTn 3a ornassaHe
Ha okonHara cpefa.

BAXXHO!

- MaxBbpneTe npoaykTa 1 akymynatopHute 6atepun

ypes BalwmA MecTeH LeHTbP 3a cbupaxe 1
peumKInpaHe Ha oTnagbum.



6. TEXHUYECKHN

7. OEKINTAPALIUA 3A

XAPAKTEPUCTUKU CbOTBETCTBUE
MuH./makc. paboTHo ot 0,8 bar no 12 bar c € MMenHUAT TekcT Ha [lexknapauvAta
HaNnAraHe 3a cboTBeTCcTBYE Ha EC MOxeTe fa
HamepuTe Ha cnefHNA HTEPHET aapec:
Jnana3oH Ha paboTHata o1 5°C no 50°C www.gardena.com
Temneparypa
MpeHacAHa TeuHoCT YucTa v npAcHa Bopa
Makc. Temneparypa Ha 30°C
TeyHocTTa

Heobxoauma akymynatopia 2 x 1,5V ankanHu maHraHoBu
barepua (ankantu) 6arepun, Tun IEC LR6

06wo otpaboteHo Bpeme Ha [1pubn. eanH Ce3oH
akymynatopHara 6arepua

15



8. TbPCEHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU/TEXHUYECKO

Mpobnem BepoaTHa npuunHa Pewenue
CBEToAMOALT He CBETH AkymynaropHara 6atepua e noctaBeHa HenpasiunHo. —> TpAabea [a cnasuTe NpaBuUHKA NONAPUTET (+/-).
AxymynaropHara 6atepua e HambiHO 13ToLLIEeHa. —> [ocrasete aga HoBI 1,5 V ankanHu mMaHraHoBu
(ankannu) 6arepun, Tun IEC LRG.
Hanossaneto e N36paHa e HeanmaHa koMbuHauna => 13nonaBaiite camo KombuHauma ot
HEBb3MOXHO (MPOABLMKUTENHOCT/YECTOTA); CBETOAMO/LT CBETBA B NPOLBKUTENHOCT M YECTOTa 3a MbIMA (MapKIMpaHu

YepBeHo 5 MbTn

B CMBO) UM NPOLBKUTENHOCT U YecToTa 3a
HanoABaHe (MapK1paHu B YEPHO).

I3TolIEHA aKyMynaTopHa barepua: CBETOANOILT
MUra B YepBEHO.

—> [Nocrasete aa HoBi 1,5 V ankanHu mMaHraHoBu

(ankannu) 6arepun, Tun IEC LR6.

KpaHbT € 3aTBOPEH.

—> OTBOpETE KpaHa.

MutumanHoto HanArade ot 0,8 bar He e Hanuue

—> Ocurypete MuHUManHo Hanaraxe ot 0,8 bar.

KnanaHer e 3aMbpceH, 1eOUTET € TBbP/E HIUCHK.

=> [Nouncrere Knanaxa.

Cucrtemara 3a ynpasnenne MuHuManHnat aebut e no-manko ot 20 I/h.

Ha HanoABAHETO He ce
3areapa

-> CBbp)KeTe OlLe rnasy 3a KarnkoBo HanoABaHe.

KnanaHer e 3ambpceH

CepBusHa MH(opMaLma:

3a gpyrv noBpean ce CBbPXKETE C oTAena 3a ueHTpanuanpaHo obenyxeaHe Ha GARDENA.
PemoHTMTE TpAbBa Aa ce N3BbPLUBAT Camo OT NapTHLOPKTE 3a cepBU3HO obenyBaHe Ha GARDENA mnnn ot

16

=> [MPOMUIATE rO B MPOTMBOMNONOXHA NOCOKA Ha

HOpPManHuA NoToK.
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cs Rizeni zavlazovani

Plvodni navod k pouzivani

1. BezpeCnostni poKyNy........cccceviirieiiineeiniennn. 1
2. Uvedeni do provozu => (obr. A, B) ..ccvveenneen. 2
3. Obsluha => (obr. C)
4, SKIAAOVANT ...
5. LIKVIJACE e
6. Technickd data .........cccoevviiiiiiiiiiic
7. Prohlaseni o shodeé ..., 5
8. Odstrafiovani chyb / udrzba..........cccccveeennnn. 6

1. BEZPECNOSTNi POKYNY

Z bezpecnostnich divod nesméji vyrobek

pouzivat deti, mladistvi do 16 let a osoby,

které nejsou radné seznameny s timto
navodem k pouzivani. Osoby s omezenymi
fyzickymi nebo psychickymi schopnostmi smi
tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem
opravnéné osoby. Déti musi byt pod dohledem,

aby si s vyrobkem nehraly. Nikdy nepouzivejte

vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo pod vii-

vem alkoholu, drog nebo léku.

1.1 Obecné bezpecnostni pokyny

—> Pred pouzitim vyrobku si pozorne prectéete
navod k pouzivani a uschovejte jej pro budou-
ci pouZiti.

1.2 Zamyslené pouziti

Rizeni zavlazovani GARDENA je uréeno pro sou-

kromé pouziti na domacich a hobby zahradach

a je uréeno pouze pro pouziti venku k oviadani

zavlazovacU a zavlaZzovacich systémU(. Nesmi se

pouzivat v priimyslovych aplikacich ani v kombi-

naci s chemikaliemi, potravinami nebo hoflavymi

¢i vybusnymi latkami.

1.3 Bezpecna manipulace s bateriemi

—> Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

—> Pravidelné kontrolujte baterie, zda nejsou
poskozené.

—> NepouZivejte poskozené baterie.

- Pouzivejte pouze baterie stejného typu,
znacky a stavu nabiti.

17



—> Pokud baterii nebudete delsi dobu pouzivat,
je nutné ji vymenit, kdyz se symbol baterie
rozsviti Cervené nebo oranzové, aby nedoslo
k selhani fizeni zavlazovani v dasledku vybité
baterie.

1.4 Uvedeni do provozu

- Rizeni zavlaZzovani musi byt instalovano pouze
svisle a prevleCna matice musi smérovat
nahoru, aby se do prihradky pro baterie
nedostala voda.

—> Teplota proudici kapaliny nesmi
presahnout 30 °C.

Minimalni pritok vody pro bezpecnou spi-
naci funkci fizeni zavlazovani je 20 az 30 l/h
(napriklad u systémd Micro-Drip-System by
mél systém obsahovat alespori 10 2litrovych
kapacd).

—> Netahejte za pripojenou hadici, aby se zame-
zilo jejimu namahani.

—> VWyrobek pouzivejte pouze pfi provoznim tlaku
v rozsahu 0,8 az 10 bar.
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1.5 DalSi pokyny tykajici se elektrické
bezpecnosti

NEBEZPECI!

Riziko srdecni zastavy!
Tento vyrobek generuje béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto elektromagnet-
ické pole mlze ovlivnit fungovani aktivnich
nebo pasivnich Iékarskych pristrojl (napf.
kardiostimulatorl), coz mdze mit za nasledek
vazna nebo smrtelna zranéeni.
—> Pred pouzitim tohoto vyrobku se poradte
se svym lékafem a s vyrobcem implanto-
vaneho pristroje.

2. UVEDENI DO PROVOZU >
(OBR. A, B)

Baterie neni souc¢asti dodavky.

Zivotnost baterie je pFiblizné jeden rok. Zivotnost
baterie se maze liSit v zavislosti na okolni teploté
a frekvenci pouzivani.



2.1 Vlozeni baterie (obr. A)

Z davodu funkéni bezpecnosti Ize pouzivat pouze
alkalicko-manganove (alkalické) 1,5V baterie typu
IEC LR6.
1. Nastavte levy oto¢ny knoflik do polohy ,OFF*
(Vypnuto).
Kontrolka LED jednou blikne.
2. Otevrete a vyjméte prihradku pro baterie.
3. VloZte do prihradky dvé nové baterie.
—> Zkontrolujte spravnou polaritu (+/-).
4. Vlozte zpét prinradku pro baterie.
Kontrolka LED jednou zelené blikne a fizeni
zavlaZovani je pfipraveno k pouZiti.

2.2 Kontrolky LED baterie (obr. C)

Kontrolky LED se rozsviti a potvrdi tak nastaveny
program. Barva kontrolky LED ukazuje stav nabiti
baterie.

Zelena: Baterie je v poradku.

Oranzova: Slaba baterie.
- Vymérite baterii.

Cervena: Baterie je vybita, ventil jiz nelze otevfit.
Otevieny ventil bude bezpecéné uzavien.
- Vymérite baterii.

Poznamka:

- Nevyjimejte baterii béhem zavlaZzovani, jinak dojde
k prerusent elektrického pripojeni ventilu a ventil
zUstane otevieny. Kontrolka LED bliké 3krat oranzové
kazdych 10 sekund, kdyzZ je baterie vybita, a 3krat
Cervené kazdych 10 sekund, kdyz je baterie zcela
vybita.

2.3 Pripojeni ke kohoutku (obr. B)

—> Nasroubuijte fizeni zavlazovani na vodovodni
kohoutek.

—> V zavislosti na velikosti vodovodniho kohoutku
pouzijte prilozeny adapteér.
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3. OBSLUHA - (OBR. C)

Rizeni zavlazovani GARDENA se konfiguru-

je pomoci dvou otocnych knoflikdl. Délka se
nastavuje pomoci levého otocného knofliku

a frekvence pomoci pravého. Zafizeni pro Fizeni
zavlazovani Ize pouzivat ke zvih¢ovani vzduchu
(nastaveni zvyrazneéna Sedé) a zavlazovani (nas-
taveni zvyraznéna Cerné). Po nastaveni frekvence
a délky se rozsviti kontrolka LED jako potvrzeni

vybraného programu. Zahdji se prvni zavlazovani.

Cas zagatku je nyni nastaven a zistane zacho-
van pfi vybéru jiného programu.

Cas zacCatku resetujete otocenim do polohy OFF
(Vypnuto).

3.1 Zpozdéni zacatku

- Cas zacatku lze zménit stisknutim
tlacitka ,+1h". Zpozdéni zacatku je nutné
provést béhem prvnich tff sekund po vybéru
programu. Pri kazdém stisknuti tlacitka se
Cas zacatku zméni o jednu hodinu (max.
23 hodin).
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3.2 Rucni zavlazovani

Pokud je levy oto¢ny knoflik nastaven na ruéni
seriow] ZAVIAZOVANI, zaviaZzovani bude trvat 15 minut.

3.3 Priklady pouziti

Typ rostliny Systém zavlaZovani

GARDENA Micro-Drip-
System

Rostliny
v kvétinacich

GARDENA Micro-Drip-
System

s S

GARDENA Sprinkler-
system

W Travniky

Stromy, Zivé ploty,
kefe, trvalky

GARDENA Micro-Drip-
System

Priisakovy zavlazovaé
GARDENA

'

Sada venkovni mlhovact
hadice GARDENA

Chlazeni horkych
z6n (balkon, tera-
sa, sklenik)




4. SKLADOVANI

6. TECHNICKA DATA

-> Viyrobek musi byt uchovavan mimo dosah deéti.
Vyjméte baterie z vyrobku.

% Vyrobek neni odolny vici mrazu (teploty pod
4°Q).

- Vyrobek skladujte na suchém misté
chranéném pred mrazem.

5. LIKVIDACE

Vyrobek a baterie nesmi byt likvidovany

(v souladu se smérnici 2012/19/EU/S.I. 2013 ¢. 3113)
spolu s béznym domovnim odpadem.
Musi byt likvidovan podle platnych mist-

nich ekologickych predpis.

UPOZORNENI!

- Vyrobek a baterie zlikvidujte prostfednictvim mistniho
recyklacniho sbérného mista.

Min./max provozni tlak 0,8 az 10 bar
Rozsah provozni teploty 5az50°C
Pienasené kapaliny Cista sladka voda
Max. teplota kapaliny 30°C

Potebna baterie 2x 1,5V alkalicko-manganova

(alkalickd), typ IEC LR6

Doba provozu na baterii Pribl. jedna sezona

7. PROHLASENi O SHODE

c Uplny text EU prohlaseni o shodé je
k dispozici na nasleduijici internetové
adrese: www.gardena.com
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8. ODSTRANOVANI CHYB / UDRZBA

Problém

Mozna pficina

Naprava

Kontrolka LED se nerozsviti Baterie neni vioZena spravné.

—> Zkontrolujte spravnou polaritu (+/-).

Baterie je zcela vybita.

—> Vlozte dvé nové alkalicko-manganové (alkalické) 1,5V
baterie typu IEC LR6.

Neprobiha zavlaZovani

vence); kontrolka LED 5x blika cervené.

Viybrana neplatna kombinace (délka/frek-

—> PouZivejte pouze kombinaci délky a frekvence zvihéovani
vzduchu (mlhy) (zvyraznéno Sede) nebo délky a frekvence
zavlazovani (zvyraznéno ¢erne).

Vlybitd baterie: Kontrolka LED blika ¢ervené.

—> Vlozte dvé nové alkalicko-manganové (alkalické) 1,5V
baterie typu IEC LR6.

Vodovodni kohoutek je uzavren.

—> Otevrete kohoutek.

Tlak je niz8i nez minimum 0,8 bar.

—> Zajistéte minimdlini tlak 0,8 bar.

Filtr je znecistény, priitok je prilis nizky.

=> VyCistéte filtr.

Rizeni zavlazovani se

Minimaini priitok je nizsi nez 20 I/h.

nezavira

22

—> Pripojte vice kapaci.

Ventil je znecistény.

Servisni informace:

—> Proplachnéte ho v opatném sméru oproti normalnimu
pritoku.

Ohledné jakychkoli dal$ich zavad se obratte na autorizované servisni stredisko GARDENA.
Opravy smi provadét pouze servisni partnefi spolec¢nosti GARDENA nebo specializovani prodejci
schvéleni spole¢nosti GARDENA. Aktudini kontaktni informace na nase servisni oddéleni naleznete

online na adrese: www.gardena.com/contact.
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1. SIGURNOSNE UPUTE

|z sigurnosnih razloga djeca i mladi

ispod 16 godina, kao i svi koji nisu upoz-

nati s ovim uputama za rad, ne bi trebali
upotrebljavati ovaj proizvod. Osobe s
ogranic¢enim tjelesnim ili mentalnim sposobnosti-
ma smiju se koristiti ovim proizvodom samo pod
nadzorom odgovorne osobe. Djecu morate nad-
zirati kako se ne bi igrala s proizvodom. Proizvod

nikada nemoijte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijeko-
va.

1.1 Opce sigurnosne upute

—> Prije upotrebe paZljivo procitajte ove upute za
rukovanje i sacuvajte ih za buducu upotrebu.

1.2 Namjena

Regulator vode GARDENA namijenjen je privatnoj
upotrebi u kucanskim vrtovima i vrtovima hobis-
ta, samo za primjenu na otvorenom i upravljanje
s prskalicama i sustavima za navodnjavanje. Nije
ga dopusteno upotrebljavati u industrijskim prim-
jenama ili u kombinaciji s kemikalijama, prehram-
benim proizvodima ili zapaljivim ili eksplozivnim
tvarima.

1.3 Sigurno rukovanje baterijama

—> Baterije drzite podalje od djece.

—> Redovito provjeravajte jesu li baterije
neoStecene.

—> Ostecene baterije nemojte upotrebljavati.
Moguce je upotrebljavati samo baterije iste
vrste, marke i razine napunjenosti.
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—> Ako se baterija dugo ne upotrebljava, mora se
zamijeniti kada simbol baterije zasvijetli crveno
ili narancasto kako regulator vode ne bi zaka-
zao zbog slabe baterije.

1.4 Pustanje u rad

—> Regulator vode morate instalirati okomito i
sa zakretnom spojnicom usmjerenom prema
gore kako voda ne bi prodrla u odjeljak za
bateriju.

—> Temperatura vode koja protjece ne smije biti
visa od 30 °C.

Minimalna brzina dovoda vode za sigur-

no uklapanje funkcije regulatora vode

je 20 - 30 |/h(na primjer, za sustave Micro-
Drip treba biti najmanje10 x 2 litre po glavi za
kapanje).

—> Nemojte povlaciti priklju¢eno crijevo kako ga
ne biste opteretili.

= Proizvod upotrebljavajte samo pri radnom
tlaku izmedu 0,8 do 10 bar.

30

1.5 Dodatne elektri¢ne sigurnosne
upute

OPASNOST!

Rizik od zastoja srca!
Ovaj proizvod tijekom rada proizvodi elektro-
magnetsko polje. To elektromagnetno polje
utjeCe na radi aktivnih ili pasivnih medicins-
kih implantata (npr. elektrostimulatora srca) i
moze uzrokovati ozbiline ozljede ili smrt.
—> Prije upotrebe proizvoda obratite se

lijecniku ili proizvodacu implantata.




2. PUSTANJE U RAD
- (SL. A, B)

Baterija nije obuhvacena isporukom.

Vijek trajanja baterije je priblizno jedna godina.

Trajanje baterije razlikuje se ovisno o temperaturi

okoline i uCestalosti upotrebe.

2.1 Umetanje baterije (SI. A)

1. Zbog funkcionalne sigurnosti moguce je upo-
trebljavati samo alkalne manganove (alkalne)
baterije IEC LR6 od 1,5 V. Lijevi okretni kotacic
postavite na ,OFF* (ISKLJUCENO).

LED indikator jednom ce zatreperiti.

2. Otvorite i uklonite odjeljiak za bateriju.

3. U odjeljak za bateriju umetnite dvije nove
baterije.

—> Pazite na pravilan polaritet (+/-).

4. Ponovno umetnite odjeljak za bateriju.

LED indikator treperi jednom i regulator vode
spreman je za upotrebu.

2.2 LED zaslon baterije (SI. C)

LED indikator svijetli za potvrdu postavljenog
programa. Boja LED indikatora pokazuje status
napunjenosti baterije.

Zeleno: Baterija je u redu.

Narancasto: Niska je razina napunjenosti baterije.
- Zamijenite bateriju.

Crveno: Baterija je prazna, ventil viSe nije moguce

otvoriti. Otvoreni ventil na siguran nacin
Ge se zatvoriti.

- Zamijenite bateriju.

- Napomena: bateriju nemojte uklanjati kada se provo-
di zalijevanje, u suprotnom se prekida elektri¢na veza
ventila i ventil e ostati otvoren.

2.3 Prikljucivanje slavine (SI. B)

—> Uvijte regulator vode na slavinu. Sukladno
veli€ini slavine primijenite prilozeni prilagodnik.
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3. RUKOVANJE > (SL. C)

Regulator vode GARDENA konfigurira se s dva
okretna kotacic¢a. Trajanje se postavija s lijevim
okretnim kotacic¢em, a ucestalost se postavija s
desnim okretnim kotaciéem. Uredaj za regulaciju
vode moZze se upotrebljavati za vlazenje zraka
(sivo istaknute postavke) i za navodnjavanje
(crno istaknute postavke). Nakon postavijanja
ucestalosti i trajanja ukljucuje se svjetlosni LED
indikator za potvrdu odabranog programa.
Zapocinje zalijevanje. Vrileme pocetka sada je
postavljeno i pamti se pri odabiru drugog pro-
grama.

Vrijeme pocetka ponovno se postavija okretan-
jem na OFF (ISKLJUCENO).

3.1 Odgoda pokretanja

- Vrijeme pocetka moguce je promijeniti
pritiskanjem gumba ,+1 h*. Odgoda
pokretanja mora se provesti unutar prve tri
sekunde po odabiru programa. Pri svakom
pritiskanju gumba vrijeme pocetka mijenja
se za jedan sat (maks. 23 sata).
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3.2 Rucno zalijevanje

low)
15min

3.3 Primjeri upotrebe

Kada se lijevi okretni kotaci¢ postavi na ru¢no zali-
jevanje, sesija zalijevanja traje 15 minuta.

Vrsta biljke Sustavi zalijevanja
fox Loncanice Sustav GARDENA
lr Micro-Drip
v

o :E « | Gredice: cvijece, Sustav GARDENA
i{u % | povrée, zaCinsko Micro-Drip

bilie

Wm Travnjaci Sustav prskalica
GARDENA
Stabla, Zivice, Sustav GARDENA
grmlje, trajnice Micro-Drip

Usisno crijevo GARDENA

Rashladivanje Komplet za rashladnu
vrucih podrucja maglicu na otvorenom
(balkon, terasa, GARDENA

staklenik)




4. SKLADISTENJE

6. TEHNICKI PODACI

-> Proizvod ne smije biti dostupan djeci. Uklonite bate-
rije iz proizvoda.

Proizvod nije otporan na mraz (ispod 4 °C).
-> Proizvod uskladistite u suhom prostoru

bez mraza.

5. ODLAGANJE U OTPAD

(sukladno diirektivi 2012/19/EU/S.1. 2013 br. 3113)

)i

VAZNO!

- Proizvod i baterije u otpad odloZite putem komunal-
nog lokalnog reciklaznog odlagalista.

Proizvod i baterije nije dopusteno odlagati
u uobi¢ajen komunalni otpad. Morate je
odloziti u otpad u skladu s lokalnim zako-
nima za zastitu okolisa.

Min./maks. radni tlak 0,8 bar do 12 bar

Raspon radne temperature 5 °C—50 °C

Provodena tekucina Cista svjeza voda

Maks. temperatura tekuéine 30 °C

Potrebna baterija 2x alkalna manganova (alkalna) IEC

LR6od 1,5V

Vrijeme rada baterije

7. 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

c Cijeli tekst Izjave o sukladnosti dostu-
pan je na sliedecoj internetskoj adresi:
www.gardena.com

Pribl. jedno godi$nje doba
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8. RUESAVANJE PROBLEMA/ODRZAVANJE

Problem Mogucéi uzrok Rjesenje
LED indikator ne svijetli Baterija nije praviino umetnuta. —> Pazite na pravilan polaritet (+/-).
Baterija je potpuno prazna. —> Umetnite dvije nove alkalne manganove (alkalne) baterije
IECLR6 od 1,5 V.
Zalijevanje nije moguée Odabrana neispravna kombinacija (trajanje/ —> Upotrebljavajte samo kombinaciju trajanja i ucestalosti za
ucestalost); LED indikator svijetli crveno 5x zamagljivanie (sivo istaknuto) ili trajanje i ucestalost za

zalijevanje (crno istaknuto).

Prazna baterija: LED indikator treperi crveno. —> Umetnite dvije nove alkalne manganove (alkalne) baterije
IECLR6 od 1,5 V.

Slavina je zatvorena. —> Otvorite slavinu.

Nema minimalnog tlaka od 0,8 bar —> Osigurajte minimalni tlak od 0,8 bar.

Ventil je oneciScen, brzina protoka je preniska. ~ —> OCistite ventil.

Regulator vode ne zat-  Minimalna brzina dovoda je manja od 20 |/h. -> Prikljucite viSe glava za kapanje.
vara se

Ventil je oneciscen —> Isperite ga u smjeru suprotnom od uobicajenog protoka.

Servisne informacije:

Za sve druge kvarove obratite se srediSnjem servisu tvrtke GARDENA.

Popravke je dopusteno provoditi samo kod servisnih partnera tvrtke GARDENA ili kod specijaliziranih zastupnika s

odobrenjem tvrtke GARDENA. Trenutacne kontaktne informacije naSeg servisnog odjela moZzete pronaci na mrezi:
34 www.gardena.com/contact
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1. BIZTONSAGI UTASITASOK

Biztonsagi okbdl nem hasznalhatjak ezt a

termeéket a gyerekek és 16 évnél fiatalab-

bak, tovabba olyan személyek, akik nem
ismerik ezt az Uzemeltetési Utmutatét. Testi vagy
szellemi fogyatékossaggal rendelkezd emberek a
termeéket csak egy masik ember felligyelete vagy
iranyitasa mellett hasznalhatjak. A gyermekekre
feligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy

a termékkel ne jatszhassanak. Ne hasznélja a
termeéket, ha faradt, beteg, illetve alkohol, drog
vagy gyogyszer hatésa alatt all.

1.1 Altalanos biztonsagi utasitasok

—> Haszndlat el6tt alaposan olvassa el a haszna-
lati utasitast, és érizze meg a jovébeni hivatko-
zas céljabal.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A GARDENA vizszabalyozdét haztartasi és hob-

bikertekben térténé maganhasznalatra szanjuk,

kizardlag kultéren hasznalhato locsolo- és onto-
zérendszerek vezérlésére. Nem hasznalhato ipari
alkalmazasokban, illetve vegyi anyagokkal, élel-
miszerekkel, gyulékony vagy robbanasveszélyes
anyagokkal egyutt.

1.3 Az elemek biztonsagos kezelése

—> Az elemek gyermekektdl elzarva tartandok.

—> Rendszeresen ellenérizze az elemek épségét.

=> Ne hasznaljon sérUlt elemet. Csak azonos
tipusu, markaju és toltéttségi allapotu elemek
hasznalhatok.
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—> Az elemeket ki kell cserélni, amikor az elem
szimbdlum pirosan vagy narancssargan vila-
git, hogy az 6ntézésvezérlés ne dlljon le az
alacsony toltéttségl elemek miatt.

1.4 Uzembe helyezés

—> Az dntdzésvezerldt csak figgdlegesen és a
hollandi anyaval felfelé szabad felszerelni, hogy
ne kerUljon viz az elemtarto rekeszbe.

—> Az ataramlo folyadék hémérséklete nem
haladhatja meg a 30 °C-ot.

Az Ontdzesvezerlés biztonsagos kapcsolasi
funkcidjahoz a minimalis vizszallitas 20-30 l/h
(példaul a Micro-Drip-rendszerek esetében
legalabb 10 x 2 literes csepegtetdfejnek kell
lennie).

—> Ne hulzza a csatlakoztatott tdmlét, nehogy
megfeszuljon.

—> A terméket csak 0,8 és 10 bar kdzotti Uzemi
nyomason hasznalja.
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1.5 Tovabbi elektromossagra
vonatkozo biztonsagi utasitasok

VESZELY!

Szivroham veszélye!

A termék mUkoddés kozben elektromagne-
ses mez6t hoz Iétre. Ez az elektromagneses
mez6 befolyasolhatja az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumok (pl. szivritmus-szaba-
lyozok) mikodéseét, ami sulyos sérulést vagy
halalt okozhat.
—> A termék hasznalata el6tt konzultaljon

orvosaval és az implantatum gyartojaval.




2. [’]ZEMBE HELYEZES - (A, B
ABRA)

Az elemek nem szerepelnek a szallitmanyban.
Az elemek élettartama kordlbelll egy év. Az ele-
mek élettartama a kdrmyezeti hémérséklettdl és a
hasznalat gyakorisagatdl fliggden valtozhat.

2.1 Az elemek behelyezése (A abra)

1. Funkcionalis biztonsagi okokbdl csak 1,5 V-os
mangan alkali, IEC LR6 tipusu elemek
hasznalhatok. Allitsa a bal oldali forgatdgom-
bot ,OFF” (Ki) allasba.

A LED egyszer felvillan.

2. Nyissa ki és vegye ki az elemtartot.

3. Helyezzen be két Uj elemet az elemtartoba.

- Ugyelien a megfeleld polaritasra (+/-).

4. Helyezze vissza az elemtartét.

A LED egyszer felvillan, és az éntézésvezerlés
haszndlatra kész.

2.2 Az elemek LED-visszajelzdje (C
abra)

A LED vilagitani kezd a bedllitott program mege-

résitésére. A LED szine jelzi az elemek toltéttsegi

szintjét.

Zold: Az elemek jok.

Narancssarga: Az elemek toltdttsége alacsony.
- Cserélie ki az elemeket.

Voros: Az elemek lemerUltek, a szelepet méar
nem képesek kinyitni. A nyitott szelep
biztonségosan lezarédik.

-> Cserélie ki az elemeket.

- Megjegyzés: Ne akkor vegye ki az elemeket, amikor
az ontozés aktiv, kildnben a szelep elektromos
kapcsolata megszakad, és a szelep nyitva marad.

2.3 Rakotés a csapra (B abra)

—> Csavarozza ra az Ontdzésvezérlét a csapra. A
csap méretétdl fliggden hasznalja a mellékelt
adaptert.
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3. UZEMELTETES - (C ABRA)

A GARDENA 6nt6zésvezerld két forgatdgombbal
konfiguralhato. Az id6tartam a bal, a gyakorisag
pedig a jobb forgatdgomb segitségével allithatod
be. Az dntdzésvezérld készllék hasznalhato a
levegd parasitasara (szlirke szinnel kiemelt beall-
itasok) és ontdzésre (fekete szinnel kiemelt beall-
itasok). A gyakorisag és az idétartam bedllitasa
utan a LED vilagit a kivalasztott program mege-
résitése céljabol. Elkezdédik az elsé 6ntézés. A
kezdési idé most be van allitva, és egy masik
program kivalasztasakor is megmarad.

A kezdési idd a kikapcsolassal nullazodik.

3.1 Inditasi késleltetés

- A kezdési idd a ,+1h” gomb megnyomasa-
val médosithatd. A kezdési késleltetésnek
a program kivalasztasat kovetd elsé harom
masodpercen belll kell megtorténnie. A
kezdési idé a gomb minden egyes meg-
nyomasakor egy éraval (max. 23 draval)
maodosul.
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3.2 Kézi 6ntozés

Ha a bal oldali forgatdégomb kézi &ntdzésre van

Q allitva, az 6ntdzés 15 percig tart.

3.3 Példak a hasznalatra

Novény tipusa Ontozorendszer

GARDENA Micro-Drip-
rendszer

fox % Cserepes novények
i

i,;‘, :E@z Agyégok: viragok, | GARDENA Micro-Drip-
i+ ©| z0ldségek, gyogy-

rendszer
novények
m «m m m Pazsit GARDENA estztett-
rendszer
> | Fék sovények, GARDENA Micro-Drip-
¢ | bokrok, évelék rendszer
;‘w’; GARDENA gydngybzdcsé

Meleg zonak
hiitése (erkély,
terasz, (iveghdz)

GARDENA kiiltéri para-
kapu készlet




4. TAROLAS

6. MUSZAKI ADATOK

> A terméket gyermekektdl elzart helyen kell 8rizni.
Vegye ki az akkumulatorokat a termékbdl.

A termék nem fagyalld (4 °C alatt).
- Tarolja a terméket szaraz és fagytdl
védett helyen.

5. HULLADEKKEZELES

(@ 2012/19/EU/S.I. 2013 No. 3113 szamu iranyelvvel ésszhang-

ban)
A terméket és az elemeket tilos a normal
héztartasi hulladék kozé helyezni. A hata-
lyos helyi kdrnyezetvédelmi eléirdsoknak
megfeleléen kell artalmatlanitani.
FONTOS!

> A terméket és az elemeket a helyi szelektiv
hulladékgyUijté kézpontban artalmatlanitsa.

Min./max iizemi nyomas 0,8 bar és 12 bar kozott

{izemi hémérséklet-tar- 5 °C és 50 °C kozbit

tomany

Szallitott folyadék Tiszta csapviz

Folyadék max. hémérséklete 30 °C

Elemmel miikodik 2 db 1,5 V-0s mangan alkdli elem,

IEC LR6 tipus

Teljes iizemido

7. MEGFELELOSEGI
NYILATKOZAT
c Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes

szbvege a kdvetkezd internetes cimen
érheté el: www.gardena.com

Kb. egy szezon
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8. HIBAELHARITAS/KARBANTARTAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A LED nem vilagit

Az elemek nem megfeleléen vannak
behelyezve.

-> Ugyelien a megfeleld polaritasra (+/-).

Az elemek majdnem lemerdiltek.

—> Helyezzen be két 4j, IEC LRG tipust 1,5 V-0s mangdn alkali
elemet.

Az ontozés nem lehetséges

Ervénytelen kombinci (id6tartam/gyako-
risag) lett kivalasztva; a LED pirosan 5-szor
felvillan

—> Csak parasitasi idétartamot és gyakorisagot (sztirkével kie-
melve) vagy Ontozési idGtartamot és gyakorisagot (feketével
kiemelve) hasznaljon.

Lemeriiltek az elemek: A LED pirosan villog.

—> Helyezzen be két Uj, IEC LR6 tipusd 1,5 V-0s mangdn alkali
elemet.

A csap el van zdrva.

—> Nyissa meg a csapot.

A 0,8 bar minimalis nyoméas nincs meg

g Uglyeljen arra, hogy meglegyen a minimélis 0,8 bar nyo-
mas.

A szelep szennyezett, az dramlasi sebesség
tal alacsony.

—> Tisztitsa meg a szelepet.

Az ontozésvezérlé nem
zarja el a vizet
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A minimdlis szllitasi sebesség kevesebb
mint 20 I/h.

—> Csatlakoztasson tobb csepegtetd fejet.

A szelep szennyezett

Szervizelési informaciok:

-> (blitse 4t a normal dramlassal ellenkezd iranyba.

Minden més hibas mikodés esetén forduljon a GARDENA kdzponti Ugyfélszolgalatahoz.
Javitasokat csak a GARDENA szervizkézpontokkal, valamint a GARDENA szerz8détt markake-
resked@ivel szabad végeztetni. Szerviziink aktudlis elérhetéségei az alabbi weboldalon talalhatok:

www.gardena.comy/contact
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mk KoHTpona Ha Boaa

OpuruHanHo ynaTcTBo 3a oneparop

1. Be36EOHOCHN YMATCTBA . .vevvieiiieiieieeeie
2. MNywTarse Bo ynotpeba = (Cn. A, B)
3. PakyBarbe = (Cn. C) oovvvviiiiiiiiciic
4. CKNAONMPAHDE ..ot eiie e
5. [AEMOHVPAFE ...t
6. TEXHNYKU MOLATOLUM ©eveeeeeeieeereeereeeneeennns
7. V13jaBa 3a yCOrNMACEHOCT .....ccvvvieiiiiieaienn
8. PellaBatbe Npobnemin/oapKyBamse...........

1. BESBBEOHOCHMU YIMNATCTBA

3a 6e36egHOCHN NpUYMHK, Aelata v

mnaguTe nyre nof 16-rogmiiHa BO3pactT,

KaKo 1 CUTE KOU He Ce 3arno3HaeHn co
OBMe ynarctea 3a ynotpeba He Tpeba aa ro
KopucTar 0BOj Npoudsoa,. Jlnuara co
HamaneHu GU3NYKN U MEHTaTHK
CNocobHOCTM CMeaT Aa ro KopucTar 0BOj
NpPOW3BOL, CaMo ako Ce NoA Haa30p M
npumMaar Hacoku oA oAroBopHo nuue. [deuata

Mopa [ia ce nof, Haa3op 3a fa ce rapaHTipa
[eKa Hema [ia Cu1 Urpaat co NPOU3BOAOT.
Hukoratl He KOpUCTeTe ro MPOMSBOAOT aKo
CTe YMOPHW UM MO, BAVjaHNE Ha asikoXon,
apora unv NeKosu.

1.1 OnwTn 6e36eaHOCHU ynaTcTBa

= BHuMaTenHo npounTtajte ro ynarcTBoTo 3a
OnepaTopoT NPeL, KOPUCTEHETO U 3aapKeTe
ro 3a BO MAOHMHA.

1.2 MNpeaBuaeHa ynotpeba

KoHTponara Ha Boga GARDENA e HameHeTa
3a npviBatHa ynotpeba Bo AoMaLlHN rpaamHm
N rpadviHn 3a X0BUCT 1 MOXe Ja Ce KOpUCTn
CcaMo Ha OTBOPEHO 3a [a Ce KOHTponunpaar
CUCTEMUTE 3a NPCKaSIKN 1 HABOLHYBaH:E.

He cmee na ce kopuct 3a NHOYCTPUCKHN
anavkaumu nunm Bo kombuHaumja co
Xemukanuu, npexpaHbeHn Npon3soam 1nm
3ananuBm UM eKCMTO3NBHM CYMCTaHLM.
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1.3 Be3benHo paKkyBame co MuHnmaHata crarnka Ha ucriopaka
6aTepumnte Ha Boda 3a besbenHa yHKumja 3a

npegp/yBarbe Ha KOHTponara Ha Bodara
e 20-30 |/4ac (Ha npumep, 3a cuctemm 3a
MUWKDOHaBOAHYBak-e ,Karka o karka",
Tpeba aa nma Hajmanaky 10 x 2 nntpu rnasm
3a HaBOAHyBar-e).

—> He BneyeTe ro NoBp3aHOTO LPEBO 3a Aa He
ro npeonToBapuTe.

—> KopucTeTe ro npon3eoA0T Camo npu
onepatuneeH Nputncok mery 0,8 n 10 6apwu.

= [pxeTe rn batepumnte noganeky of,
noatoT Ha geuara.

—> PefoBHO NpoBepyBajTe rn batepumTe 3a
olwTeTyBara.

—> He kopwucTeTe owTteTeHn 6atepun. Moxe
[a ce kopucTar caMmo barepumn o, UCT Tum,
6peHna 1 cocTojba Ha NoHeH-Ee.

—> Ako barepujara He ce KOpPUCTU NOJ0Ar0
BpeMe, Mopa Aa ce 3aMeHn Kora cumobosoT
Ha baTepwjata ke CBeTHe BO LipBeHa 1an
noptokanosa 6oja 3a ga ce cnpeyn gedexT
Ha KOHTposaTa Ha Boaara Npean3BnKaH Of,
cnaba barepuja.

1.4 MywTare Bo ynotpeba

—> KoHTponarta Ha Bogarta cMee fa ce
MHCTanmMpa caMo BEPTUKAIHO, CO 3aBpTKara
3aBpTeHa Harope 3a Boda Aa He Haenese BO
nperpagarta 3a 6arepum.

—> Temnepartypara Ha Bogara Koja NpoTekysa
He cmee aa HagmuHe 30 °C.
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1.5 [lononHuTenHu ynarcTea 3a
enekTpuyHa 6esbegHocT

OMACHOCT!

Pusuk oa cpues yaap!
OBoj Npon3BoA reHepupa
€/1IeKTPOMarHeTHO nose 3a Bpeme Ha
pabotata. OBa eneKTpoMarHeTHoO none
MOXE Aa Bvjae Ha (hyHKLMOHATHOCTa Ha
aKTVBHUTE WAV MaCUBHUTE MEOULIMHCKN
VMMMI2HTY (KaKo NejcMejKepu), LWTO MOXe
[a [oBefe 40 CEPUO3HN MOBPean U
CMpT.
—> KoHcynTupajte ce co BallnoT fekap 1
MPOV3BOAMTENOT Ha BaLUNOT UMMIAHT
npes Aa ro KOpUCTUTE 0BOj MPOV3BOA.

2. MYWTAHE BO YNOTPEBA >
(C. A, B)

batepujaTta He e BkyyeHa Bo 1crnopakara.
Pokot Ha Tpaerse Ha barepujata e NpubANKHO
efHa rogmHa. PoKoT Ha TpaeHeTo Ha

b6atepujata MOxe fa ce pasnukysa BO
3aBVCHOCT 0, ambueHTanHata Temneparypa 1
yecToTara Ha ynotpebara.

2.1 BmeTHyBawe Ha 6aTtepumjaTta (cn. A)

1.

2.

3.

3a pyHKumoHanHa 6e3benHoCT, cmeaT Aa
ce KopucTaTt camo baTtepuu o, ankaneH
MaHraH (ankannu) og 1,5V, tun IEC LR6.
[NocTaBeTe ro N1EBOTO BPTIMBO KOM4Ye Ha
LMCKITYYEHO",

LED-cBeTuikata Ke cBeTHe eHalll.
OTBOpETE ja 1 n3BaeTe ja Nperpagara 3a
barepwvjaTa.

BHeceTe aBe 6atepun Bo nperpagara 3a
6atepuja.

= [poBepeTe Aann NONApUTETOT € TOYEH (+/-).

4.

[ToBTOpPHO BMETHETE ja Mperpajarta 3a
b6atepuja.

LED-cBeTtvikata cBeTHyBa eaHall v
KOHTpO/IaTa Ha Bodara e noaroteeHa 3a
KOPUCTEHSE.
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2.2 LED-ekpaH Ha 6aTtepuja (cn. C)

LED-cBeTunkara cBeTHyBa 3a fga ce NoTBpam
nocrtaeseHara nporpama. bojara Ha LED-
cBeTuKaTa ro 03HavyBa CTaTyCcoT Ha MONHeHe
Ha 6aTtepujaTa.

3eneHa: Barepwjata e Bo pes.

MopTtokanoBa: Cnaba barepwja.
- 3awmeHere ja batepujata.

LipseHa: Batepwjata e npa3Ha, BEHTUNOT BEKE
He Moxe aa ce otBopu. OTBOPEH
BeHTUN 6e36eHO Ke ce 3aTBOpMU.

- 3ameHeTe ja batepujata.

- Babeneluka: He oTCTpaHyBajTe ja 6atepujara
Kora HaBOZHYBaH-ETO & aKTUBHO, BO CMPOTUBHO,
€N1eKTPUYHOTO MOBP3yBare Ha BEHTUOT Ke buae
NPEKMHATO 1 BEHTUIOT Ke OCTaHe OTBOPEH.

2.3 MNosp3yBame co cnaBuHarta (cn. B)

—> HaBpTeTe ja kOHTponara Ha Bogara Ha
cnasuHara. Bpa ocHoBa Ha ronemuHara
Ha cnasuHara, KOpUCTeTe ro BKITYYEHNOT
agantep.
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3. PAKYBAHE - (C1. C)

KoHTpona Ha Bopata GARDENA ce
KOHMIryprpa co ABe BPTINBU KOMYMH-A.
BpemeTpaereTo ce noctaByBa CO 1€BOTO
BPT/IMBO KOMYe, a YecToTara ce nocTaByBa

CO [1IECHOTO BPT/IMBO KoM4e. YpeaoT 3a
KOHTpOMa Ha BoAaTa MOXe Aa Ce KOpUCTU

3a [a ce HaBfaXkHM BO3AYXOT (MOCTaBkuUTe
OCBET/IEHN CO cmBa 60ja) 1 3a HaBOAHYBaHE
(nocTaBkMTE OCBETNEHN CO LipHa 6oja). OTkako
Ke ce mocTasar YecTtoTara 1 BpeMeTpaeH-eTo,
LED-cBeTuKaTa Ke CBeTHe 3a [a ce NoTBpan
n3bpaHara nporpama. 3ano4Hysa NPBOTO
HaBOAHYyBae. BpemeTo 3a 3anoyHyBar-e

€ NOoCTaBeHO 1 Ce 3afpKyBa kora nsbupare
npyra nporpama.

BpemeTo Ha 3anovHyBarbe ce pecetmpa co
BpTerbe KOH nonoxba VMICKITYYEHO.



3.1 OanoxyBare Ha 3ano4YHyBaHeTO

- BpemeTo 3a 3anoyHyBar-e MOXe Aa ce
CMEHWN CO MPUTUCHYBaHbe Ha KOM4eTo
,T1h". OonoxyBareTo Ha 3ano4HyBaHeTO
Mopa [a HacTaHe BO TEKOT Ha NpBUTE TpK
cekyHan no n3buparse Ha Nporpamara.
Mpn cekoe NPUTUCHYBarE Ha KOMYeTo,
BPEMETO 3a 3arno4HyBarse ce MeHyBa Mo
efeH vac (makc. 23 yaca).

3.2 PayHo HaBOAHYBaH€

Kora neBoto BpTIMBO KOMYe ce NocTaByBa Ha
Now pa4YHO HaBOAHYBakbe, cecujara 3a HaBOLAHYBaHe

ke Tpae 15 MUHyTI.

3.3 MNMpumepu 3a KopucTeme

Bun Ha pactenne Cucrem 3a
HaBOAHYBake
fox PacteHuja Bo Cucrem 3a
;I) cakcuja MUKPOHABOAHYBArbE
) Lkanka no kanka"“
v GARDENA
o :E « | Jlen: uekutba, Cucrem sa
i;m 5; ©| 3eneHuyK, OUKI MUKPOHABOAHYBArE
: Karka o karka“
GARDENA
W TpesHLN CucTem 3a npeKanku
GARDENA
7 [psja, xusn Cuctem 3a
= | orpanm, rpmyuki, | MUKPOHABOAHYBaHE
BN “Z | 3um3eneHn JKarnka no kanka“
V| pactenuja GARDENA
LpeBo 3a HatonyBare
GARDENA
Jlaperse Ha Komner 3a
TOM/N 30HN HaBNaXHyBatbe 3a
(6ankoH, Tepaca, pasnanysarbe Ha
CTaK/IEHMK) OTBOPEHI NPOCTOPK

GARDENA
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4. CKNAOUPAHE

6. TEXHUWYKU NOAATOLM

- MNpoKsBoa0T MOpa Aa ce CKNaaypa HaaBop of,
nothatot Ha feuara. OTcTpaHeTe r 6atepunTe of
NpPOU3BOAOT.

Mpon3BOAOT He e OTNOPeH Ha Mpas (No4,

4°C).

- Cknaavpajte ro npovn3soaoT BO CyBa
nokauyja 6e3 mpaa.

5. OENMOHUPAHE

(B0 cornacHocT co anpextmsa 2012/19/EU/S.1. 2013 6p. 3113)

[MpownssoaoT v batepunTe He cmeat
[a ce AenoHvpaar co BoObu4aeHmoT
noMakunHcku otnag. Mopa aa
ce [enoHvpa BO COrNacHOCT Co
NIOKaSTHNTE EKOSOLIKIW perynaTmsm.
BAXHO!
-> [denoHuvpajte ro nponsBoaoT v batepumTe BO

OMWTUHCKMOT LieHTap 3a cobrparse oTnag, 3a
peunkImpare.
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MuH./mMaKc. onepaTtuBeH 0,8 6apn no 12 bapn
NpUTUCOK
Oncer Ha onepaTuBHa 5°Cpo50°C

Temneparypa

WcnopauaHa TeuHoCT Ywcra ceexa Boaa

Makc. Temneparypa Ha 30°C
TEUHoCT

2x 1,5V ankaneH maHraH
(ankantm), Tn IEC LR6

MorpebHa 6aTepuja

Bpeme Ha pabota Ha
6arepujara

7. U3JABA 3A
YCOINMACEHOCT

[pubn. eaHo roauwHo Bpeme

LlenocHnoT TekcT Ha Aeknapaupjara
3a ycornaceHocT Ha EY e goctanen
Ha cneaHara MHTepHeT-aapeca
www.gardena.com
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8. PELLUABAHLE MNMPOBJIEMU/OAPXYBAHE

Mpobnem Mo)kHa npuumHa PeweHue
LED-cBeTunkara He cBeTM  barepujata He e NpaBuUiHO BMETHaTa. —> [poBepeTe fann NonapuTeToT e ToueH (+/-).
batepujara e uenocHo ncnpasHera. —> BHeceTe [1Be HOBY batepu 0 ankaneH manrad og 1,5V
(ankanum), Tun |EC LR6.
HaBoaHyBaweTo He e N36paHa e HeBaxeuka KomOuHaunja —> KopucteTe camo KomO1Hauuja o YecToTa 1 BPEMETpaetse
MOXHO (BpemeTpaetbe/vectora); LED-ceeTunkara Ha HaBNaXHyBame (OCBETNEHO BO ciBa 60ja) Wi yecTota
CBETY €O LipBeHa boja bx 1 BPEMETPaetbe Ha HaBOAHYBarbe (OCBETNEHO BO LPHA
6oja).
MpasHa batepuja: LED-cBeTunkara Tpenka  —> BHeceTe aBe HOBI Oatepui oA ankaneH maraq og 1,5V
€O LipBeHa boja. (ankanum), Tun |EC LR6.
CnasnHara e 3arBopeHa. —> OTBOpETE ja cnasnHara.
He e npucyTeH MUHMManeH NpUTUCoK —> 06e36enete MuHUManeH nputncok oa 0,8 6apu.
on 0,8 bapu

BeHTunoT e BasikaH, cTankara Ha npotok e = VICUuCTeTe ro BEHTUIOT,
NPEMHOrY HuCKa.

Koxtponata Ha Bogata He  MuHManHara CTanka Ha ucnopaka e —> [MoBp3€Te NOBEKE MMaBy 3a HABOMIHYBaHE.
ce 3aTBopa nomana og 20 l/vac.
BenTunor e BankaH —> [ywreTe BoAa BO CNPOTUBEH NPaBEL, 0f HOPMaHNOT
MpOTOK.

YcnyxHu nHcdopmaumm:

3a opyrn oeekTn, KOHTaKTUpajTe Co LeHTpanHarta cnyx6a Ha GARDENA.

Cawmo ycnyxkHute naptHepn Ha GARDENA nnn cneumnjanuanpanmTe npoaasadn ogobpeHn o,
GARDENA moxe Aa n3spluyBaar nonpaskn. TEKOBHUTE MHPOPMALMM 3a KOHTAKT 3a HalnoT

YCIy)KeH o4Aen Moxe Ja Ce Hajaar OHnajH: www.gardena.comy/contact 53



pl Sterownika nawadniania

Oryginalna instrukcja obstugi

1. Zasady bezpieczenstwa............ccccooevveienn. 54
2. Uruchamianie = (rys. A, B) cocovvvveiiineeinnn. 56
3.0bstuga = (rys. C).evvevvieiiiiiiiiiiiicii 57
4. PrzeChowywani€.........cccccevvvveeiiveeeiineesinnns 58
S.Utylizacgja ...ovevviiiiiic 58
6. Dane teChniCZNe .......ccoveviiiiiiiic 58
7. Deklaracja zgodnOoSCi........ccovveiiiiiiiiiieinnn 58
8. Rozwiazywanie problemoéw / konserwacja ..59
1. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci

do 16. roku zycia oraz osoby, ktdre nie

zapoznaty sie z niniejszg instrukcjg obstugi,
nie moga obstugiwac tego produktu. Osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych i
umystowych moga korzystaé produktu wytgcznie
pod nadzorem osoby odpowiedzialnej. Nalezy
dopilnowac, aby produktem nie bawity sie dzieci.
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Osoba, ktora jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykow lub lekarstw nie
moze obstugiwac urzadzenia.

1.1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

—> Nalezy uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje
obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania pro-
duktu i zachowac jg do wgladu w przysztosci.

1.2 Przeznaczenie

Sterownik nawadniania GARDENA jest przez-
naczony do uzytku prywatnego w ogrodach
przydomowych i uprawianych hobbystycznie.
Moze on by¢ uzywany wytacznie na zewnatrz
do sterowania tryskaczami i systemami nawad-
niania. Sterownika nie wolno uzywac do celdow
przemystowych ani w potgczeniu z substanc-
jami chemicznymi, Srodkami spozywczymi lub
materiatami tatwopalnymi albo wybuchowymi.



1.3 Bezpieczne obchodzenie sie z
bateriami

=> Przechowywac baterie z dala od dzieci.

—> Regularnie sprawdzac baterie pod katem
uszkodzen.

—> Mozna uzywac wytgcznie baterii tego samego
typu, marki i stanu natadowania.

—> Jedli bateria nie jest uzywana przez dtuzszy
czas, nalezy jg wymieni¢, gdy symbol baterii
zaswieci sie na czerwono lub pomararczowo,
aby zapobiec awarii sterownika nawadniania
spowodowanej niskim poziomem baterii.

1.4 Uruchamianie

—> Sterownik nawadniania moze by¢ montowany
wylacznie w pozycji pionowej oraz z nakretkag
ztaczna skierowang do gory, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody do komory baterii.

—> Temperatura przeptywajacej wody nie moze
przekracza¢ 30°C.

Minimalna predkos¢ przeptywu wody dla
bezpiecznego przetaczania funkcji sterownika

nawadniania wynosi 20-30 I/h (na przyktad
dla systemow Micro-Drip-Systems powinno
byc¢ co najmnigj 10 kroplownikow x 2 litry).

—> Nie ciagna¢ za podtaczony waz, aby uniknac
jego obcigzenia.

= Uzywac produktu wytacznie przy cisnieniu
roboczym miedzy 0,8 a 10 bar.

1.5 Dodatkowe instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa elektrycznego

OSTRZEZENIE!

Ryzyko zatrzymania krazenia!
Niniejsze urzadzenie podczas pracy wyt-
warza pole elektromagnetyczne. To pole
elektromagnetyczne moze wptywac na
dziatanie aktywnych lub pasywnych implan-
téw medycznych (np. rozrusznikdw serca),
co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen
lub $mierci.

—> Przed uzyciem tego produktu nalezy
skonsultowag sie z lekarzem i producen-
tem implantu.
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2. URUCHAMIANIE - (RYS. A, B)

Bateria nie wchodzi w zakres dostawy.
Zywotno$é baterii wynosi okoto roku. Moze sie
ona rozni¢ w zaleznosci od temperatury otocze-
nia i czestotliwosci uzytkowania.

2.1 Wktadanie baterii (rys. A)

1. Ze wzgleddw bezpieczenstwa funkcjonalnego
mozna stosowac wytacznie alkaliczne baterie
manganowe (alkaliczne) 1,5 V typu IEC LRG6.
Ustawic lewe pokretto w pozyciji ,OFF”.

Dioda LED mignie jeden raz.

2. Otworzyc i wyjac¢ komore baterii.

3. Wiozy¢ dwie nowe baterie do komory.

=> Upewni¢ sie, ze polaryzacja jest prawidtowa
(+/-).

4. Wiozy¢ z powrotem komore baterii.

Dioda LED mignie jeden raz. Sterownik
nawadniania jest gotowy do uzycia.
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2.2 Wyswietlacz LED baterii (rys. C)

Dioda LED zaswieci sie, aby potwierdzi¢ usta-
wiony program. Kolor diody LED wskazuje stan

natadowania baterii.
Zielony: Bateria OK.

Pomaranczowy: Niski poziom baterii.
- Wymieni¢ baterie.

Czerwony: Bateria jest roztadowana, nie mozna
otworzy¢ zaworu. Otwarty zawor
zostanie bezpiecznie zamkniety.

- Wymieni¢ baterie.

- Uwaga: Nie nalezy wyjmowac baterii, gdy nawad-
nianie jest aktywne. W przeciwnym razie potaczenie
elektryczne zaworu zostanie przerwane, a zawor
pozostanie otwarty.

2.3 Podtaczanie do kranu (rys. B)

- Przykre¢ sterownik nawadniania do kranu.
W zaleznosci od rozmiaru kranu uzy¢
dotgczonego adaptera.



3. OBSLUGA - (RYS. O)

Sterownik nawadniania GARDENA jest kon-
figurowany za pomoca dwodch pokretet.

Czas trwania ustawia sie za pomoca lewego
pokretia, a czestotliwos¢ za pomoca prawego
pokretta. Sterownik nawadniania moze byé
uzywany do nawilzania powietrza (ustawienia
podswietlone na szaro) oraz do nawadniania
(ustawienia podswietlone na czarno). Po usta-
wieniu czestotliwosci i czasu trwania dioda LED
zaswieci sig, aby potwierdzi¢ wybrany program.
Rozpocznie sie pierwsze nawadnianie. Czas
rozpoczecia jest teraz ustawiony i zostanie
zachowany po wybraniu innego programu.
Czas rozpoczecia mozna zresetowac, ustawiajac
go w pozycji OFF.

3.1 Opodznienie rozpoczecia

- Czas rozpoczecia mozna zmienic,
naciskajac przycisk ,+1h”. Opdznienie
rozpoczecia musi nastapi¢ w ciagu pierws-
zych trzech sekund po wybraniu programu.
Kazde nacisnigcie przycisku powoduje
zmiang czasu rozpoczecia o jedng godzing
(maks. 23 godziny).

3.2 Reczne nawadnianie

Gdy lewe pokretto jest ustawione na reczne
as7ow nawadnianie, sesja nawadniania bedzie trwata
15 minut.

3.3 Przykiady uzycia

Typ rosliny

i% Rosliny doniczkowe

! » | Grzadki: kwiaty,
i— %.-% “o warzywa, ziota

Wm Trawniki

System nawadniania

GARDENA Micro-Drip-
System

GARDENA Micro-Drip-
System

System tryskaczy
GARDENA

7 Drzewa, zywopfoty, | GARDENA Micro-Drip-
el | krzewy, byliny System
>~ Waz nawadniajacy
Ve GARDENA
Chtodzenie stref Zestaw do zraszania
goracych (balkon, zewnetrznego GARDENA

faras, szklarnia)
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4. PRZECHOWYWANIE

6. DANE TECHNICZNE

- Produkt przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
Wyja¢ baterie z produktu.

Produkt nie jest odporny na mrdz (ponizej

4°C).

- Produkt nalezy przechowywac w
suchym, zabezpieczonym przed mrozem

migjscu.

5. UTYLIZACJA

(zgodnie z dyrektywa 2012/19/EU/S.I. 2013 nr 3113)

)3

WAZNE!

- Produkt i baterie nalezy odda¢ do komunalnego
punktu zbidrki w celu recyklingu.

Produktu i baterii nie wolno wyrzucaé
ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy zutylizowaé zgod-
nie z lokalnymi przepisami ochrony
$rodowiska.
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Min./maks. ci$nienie 0d 0,8 bar do 12 bar

robocze

Zakres temperatury roboczej 0d 5°C do 50°C

Przettaczana ciecz Czysta, $wieza woda

Maks. temperatura cieczy ~ 30°C

2x 1,5V alkaliczna manganowa
(alkaliczna), typ IEC LR6

Wymagane baterie

taczny czas pracy baterii Okoto jeden sezon

7. DEKLARACJA ZGODNOSCI

Kompletna tres¢ deklaracji zgodnosci
UE jest dostepna pod nastepujacym
adresem internetowym: www.garde-
na.com

q3



8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW / KONSERWACJA

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Dioda LED nie zapala si¢ Bateria jest nieprawidtowo wtozona.

—> Upewni¢ sig, ze polaryzacja jest prawidtowa (+/-).

Bateria jest catkowicie roztadowana.

—> Wiozy¢ dwie nowe alkaliczne baterie manganowe (alkalic-

zne) 1,5 V typu IEC LR6.

Nawadnianie nie jest Wybrano nieprawidtowa kombinacje (czas
mozliwe trwania / czestotliwosc); dioda LED zawieci
sie na czerwono 5 razy

—> Nalezy uzywaé wytacznie kombinacji czasu trwania i
czestotliwosci zamgtawiania (zaznaczone na szaro) lub
czasu trwania i czestotliwosci nawadniania (zaznaczone
na czarno).

Roztadowana bateria: dioda LED miga na
CZEerwono.

—> Wiozy¢ dwie nowe alkaliczne baterie manganowe (alkalic-

zne) 1,5 V typu IEC LR6.

Kran jest zamkniety.

= Otworzy¢ kran.

Minimalne cisnienie 0,8 bar nie jest obecne

—> Upewni¢ sig, ze minimalne cisnienie wynosi 0,8 bar.

Zabrudzony zawor, zbyt niskie natezenie

= Oczysci¢ zawor.

przeptywu.
Sterownik nawadniania nie  Minimalna predkos¢ przeptywu jest mniej-  —> Podtaczy¢ wigcej kroplownikow.
zamyka sie sza niz 20 I/h.

Zabrudzony zawor

Informacja serwisowa:

—> Przeptuka¢ w kierunku przeciwnym do normalnego
przeptywu.

W przypadku innych awarii nalezy skontaktowacé sie z centrum serwisowym GARDENA.
Naprawy nalezy powierza¢ partnerom serwisowym GARDENA Iub wyspecjalizowanym dilerom
autoryzowanym przez firme GARDENA. Aktualne dane kontaktowe naszego dziatu serwisowego

mozna znalez¢ na stronie: www.gardena.comy/contact
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ro Sistem de control al apei
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Manualul original al operatorului

1. Instructiuni de siguranta.............ccccceeeinn 60
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3. Operarea => (Fig. C) c.vcoovvvviiiiiiiiiiiicic 63
4. Depozitarea .........ccceeevveeiiiiee e 64
5. Eliminarea ca deseu............cccceoieiiin, 64
6. Date tehniCe ......covvviiiiiiie 64
7. Declaratie de conformitate ...............c......... 64
8. Depanare/intretinere ............ccocevvviiiiinnn, 65

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Din motive de siguranta, copiii si tinerii cu

varste sub 16 ani precum si orice

persoana care nu este familiarizata cu
aceste instructiuni de operare nu ar trebui sa
foloseasca acest produs. Persoanele cu
capacitati fizice sau mintale reduse pot folosi
produsul numai daca sunt supravegheate sau
instruite de o persoana responsabila. Copiii tre-
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buie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se
joaca cu produsul. Nu operati niciodata produsul
atunci cand sunteti obosit, bolnav sau daca ati
consumat alcool, droguri sau ati luat medica-
mente.

1.1 Instructiuni generale de siguranta

=> Cititi manualul operatorului cu atentie inain-
te de a utiliza produsul si pastrati-I pentru
referinta ulterioara.

1.2 Domeniul de utilizare

Sistemul de control al apei GARDENA este
destinat utilizarii private in gradinile rezidentiale si
de agrement si trebuie utilizat numai in aer liber
pentru a gestiona aspersoarele si sistemele de
irigare. Nu trebuie utilizat in aplicatii industriale
sau in combinatie cu substante chimice, alimente
sau substante inflamabile si explozive.

1.3 Manevrarea bateriilor in siguranta

—> Nu lasati bateriile la indemana copiilor.
—> Verificati periodic bateriile pentru a detecta
eventualele deteriorari.



—> Nu utilizati baterii deteriorate. Se pot utiliza
numai baterii de acelasi tip, de aceeasi marca
si cu acelasi nivel de incarcare.

—> Daca bateria nu este utilizata o perioada lunga
de timp, trebuie inlocuita atunci cand simbolul
bateriei se aprinde in rosu sau portocaliu pen-
tru a preveni defectarea sistemului de control
al apei din cauza bateriei descarcate.

1.4 Punerea in functiune

—> Sistemul de control al apei trebuie instalat
numai pe verticala si cu piulita de cuplare
orientata in sus, pentru a preveni patrunderea
apei in compartimentul de baterii.

—> Temperatura apei care circula prin acesta nu
trebuie sa depaseasca 30°C.

Viteza minimd de alimentare cu apa pentru

o functie de comutare sigura a sistemului de
control al apei este de 20-30 |/h (de exemplu,
pentru sistemele de micropicurare ar trebui
sa existe cel putin 10 capete de picurare

de 2 litri).

—> Nu trageti de furtunul conectat pentru a evita
solicitarea mecanica a acestuia.

—> Utilizati produsul numai la o presiune de ope-
rare cuprinsa intre 0,8 si 10 bari.

1.5 Instructiuni de siguranta electrica
suplimentare

PERICOL!

Risc de stop cardiac!
In timpul functionarii, acest produs
genereaza un camp electromagnetic.
Acest camp electromagnetic poate afecta
functionalitatea implanturilor medicale acti-
ve sau pasive (de exemplu, stimulatoare
cardiace), ceea ce poate duce la vatamari
grave sau la deces.
—> Adresati-va medicului dumneavoastra
si producatorului implantului
dumneavoastra inainte de a utiliza acest

produs.
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2. PUNEREA iN FUNCTIUNE -
(FIG. A, B)

Bateria nu este inclusa in pachetul livrat.

Durata de viata a bateriei este de aproximativ
un an. Durata de viata a bateriei poate varia in
functie de temperatura ambianta si de frecventa
de utilizare.

2.1 Introducerea bateriei (Fig. A)

1. Din motive de securitate functionald, se pot
utiliza numai baterii alcaline pe baza de man-
gan (alcaline), de 1,5V, tip IEC LR6. Setati
butonul rotativ din stanga la ,OFF” (OPRIT).
LED-ul va ilumina intermitent o data.

2. Deschideti si scoateti compartimentul de
baterii.

3. Introduceti doua baterii noi in compartimentul
de baterii.

> Asigurati-va ca polaritatea (+/-) este corecta.

4. Introduceti la loc compartimentul de baterii.

LED-ul lumineaza intermitent o data, ceea ce
inseamna ca sistemul de control al apei este
gata de utilizare.
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2.2 Afisaj LED al bateriei (Fig. C)

LED-ul se aprinde pentru a confirma progra-
mul setat. Culoarea LED-ului indica starea de
incarcare a bateriei.

Verde: Baterie OK.

Portoca- Baterie descarcata.

liu: - Inlocuiti bateria.

Rosu:  Bateria este descarcata, supapa nu mai poate

fi deschisa. Supapa deschisa trebuie inchisa
ferm.
- Inlocuiti bateria.

- Nota: nu scoateti bateria in timpul udarii. in caz con-
trar, conexiunea electrica a supapei va fi intrerupta si
supapa va ramane deschisa.

2.3 Conectarea la robinet (Fig. B)

-> Tnsu[ubati sistemul de control al apei pe robi-
net. In functie de dimensiunea robinetului,
utilizati adaptorul inclus.



3. OPERAREA - (FIG. C)

Sistemul de control al apei GARDENA se
configureaza folosind doua butoane rotati-

ve. Durata se seteaza cu butonul rotativ din
stanga, iar frecventa se seteaza cu butonul
rotativ din dreapta. Dispozitivul de control al
apei poate fi utilizat pentru umidificarea aerului
(setari evidentiate cu gri) si pentru irigare (setari
evidentiate cu negru). Dupa setarea frecventei si
duratei, LED-ul se va aprinde pentru a confirma
programul selectat. Incepe prima udare. Ora de
pornire este acum setata si este mentinuta cand
se selecteaza alt program.

Ora de pornire este resetata prin DEZACTIVA-
REA acesteia.

3.1 intarziere pornire

-> Ora de pornire poate fi modificatd apasand
butonul ,+1h”. Intarzierea pornirii trebuie
setata in primele trei secunde dupa selec-
tarea programului. La fiecare apasare a
butonului ora de pornire este schimbata cu
o ora (max. 23 de ore).

3.2 Udare manuala

Water
15mi

3.3 Exemple de utilizare

Cand butonul rotativ este setat la udare manuala,
sesiunea de udare va dura 15 minute.

Tipul de planta

{%‘:s % Plante in ghivece
v

o :E@z Straturi: flori,
i{u ©| legume, plante

aromatice

Sistem de udare

Sistem de micropicurare

Sistem de micropicurare

Wm Gazoanele Sistem de aspersoare
GARDENA
~_ | Copaci, garduri Sistem de micropicurare
- | Vi, arbusti, plante Furtun poros GARDENA
>~ | perene
A
Récirea zonelor Sistem GARDENA de

fierbinti (balcon,

racorire prin pulverizare
terasd, serd)

pentru exterior
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4. DEPOZITAREA

6. DATE TEHNICE

-> Produsul nu trebuie depozitat la indemana copiilor.
Scoateti bateriile din produs.

Presiune de operare min,/  0,8-12 bari

max.
Prsdusul nu este rezistent la inghet (sub Interval de temperaturi de  5°C-50°C
4°0). functionare
- Depozitati produsul intr-un loc uscat si T P - x
ferit de inghet. Lichid transportat Apa curatd proaspata
Temperatura maxima a 30°C
5. ELIMINAREA CA DESEU lichidului
(in conformitate cu Directiva 2012/19/UE/S.I. 2013 Nr. 3113) Necesiti baterie 2 bateril alcaline pe baza de man-
. . . gan (alcaline), de 1,5V, tip IEC LR6
Produsul si bateriile nu trebuie aruncate -
impreund cu gunoiul menajer obisnuit. gu{at% de functionare a Aprox. un sezon
ateriilor

Acesta trebuie dispus ca deseu conform
prescriptiilor locale de protectia mediului.
IMPORTANT!

- Eliminati produsul si bateriile prin intermediul centrului
colectare si reciclare al administratiei locale.
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7. DECLARATIE DE
CONFORMITATE

c € Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de internet:
www.gardena.com




8. DEPANARE/INTRETINERE

Problema Cauza posibila

Remediu

LED-UL nu se aprinde Baterie introdusd incorect.

—> Asigurati-va cd polaritatea (+/-) este corecta.

Bateria este complet descarcata.

=> Introduceti doud baterii noi alcaline pe baza de mangan
(alcaline), de 1,5V, tip IEC LR6.

Nu se poate uda

de5ori

Combinatia selectatd (duratd/frecventa)
nu este valida; LED-ul se aprinde in rosu

—> Utilizati numai o combinatie de duratd si frecventa de
pulverizare (evidentiatd in gri) sau o durata si frecventd de
udare (evidentiata in negru).

Baterie descarcata: LED-ul lumineaza inter-

mitent in rosu.

=> Introduceti doud baterii noi alcaline pe baza de mangan
(alcaline), de 1,5V, tip IEC LR6.

Robinetul este inchis.

—> Deschidetj robinetul.

Lipseste presiunea minima de 0,8 bari

—> Asigurati o presiune minima de 0,8 bari.

Supapa murdard, debit prea scazut.

—> Curatati supapa.

Sistemul de control al apei Debitul minim de alimentare este

nu se inchide sub 20 I/h.

—> Conectati mai multe capete de picurare.

Supapa murdara

Informatii de service:

—> Cldtiti in directia opusa fluxului normal,

Pentru orice alte defectiuni, va rugadm sa contactati departamentul de service central GARDENA.
Reparatiile trebuie efectuate exclusiv de partenerii de service GARDENA sau de distribuitori
specializati, autorizati de GARDENA. Informatiile de contact actuale pentru departamentul nostru de

service sunt disponibile online la: www.gardena.com/contact
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sq Kontrollit té vaditjes

Manuali origjinal i pérdorimit

1. Udhézimet e Sigurisé............ccccoviviiiiinenne. 66
2. Vénia né puné = (fig. A, B) cooovvvveviiiieiinn, 638
3. Pérdorimi = (fig. C).ecvvvveeiiiiiiiiciciecn 69
4. Magazinimi ..c...eeecvreeiee e 70
5. ASGIESIMI .. 70

6. Té dhénat teknike ......ccvvvevivieiiiieciiee e, 70
7. Deklarata e konformitetit .............cccccvvveeenn. 70
8. Zgjidhja e problemeve/mirémbajta.............. 71

1. UDHEZIMET E SIGURISE

Pér arsye sigurie, ky produkt nuk lejohet té

pérdoret nga fémijét dhe té rinjté nén mos-

hén 16 vjeg, si dhe nga personat té cilét
nuk jané njohur me kété manual. Personave me
aftési té kufizuara fizike apo mendore ju lejohet
pérdorimi i kétij produkti vetém né qofté se mbi-
kéqyren apo udhézohen nga njé person kompe-
tent. Fémijét duhen monitoruar pér t& garantuar
Qé té mos luajné me produktin. Mos e pérdorni
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asnjéheré produktin nése jeni té lodhur, t& sému-
ré apo nén ndikimin e alkoolit, IEndéve narkotike
ose barnave.

1.1 Udhézime té pérgjithshme sigurie

—> Lexojeni me kujdes manualin e pérdorimit
pérpara vénies né puné dhe mbajeni pér refe-
rencé né té ardhmen.

1.2 Pérdorimi i synuar

Pajisja e kontrollit t& vadities GARDENA éshté
menduar pér pérdorim privat né kopshtet famil-
jare dhe ato rekreative, pér té& kontrolluar spér-
katésit dhe sistemet vaditése. Ajo nuk duhet t&
pérdoret né pérdorime industriale ose sé€ bashku
me kimikate, produkte ushgimore ose substanca
té ndezshme apo shpérthyese.

1.3 Trajtimi i baterive né ményré té
sigurt
—> Mbajini baterité larg nga fémijét.
—> Kontrolloni rregullisht baterité pér déme.
—> Mos pérdorni bateri t&é démtuara. Mund té
pérdoren vetém baterité e té njéjtit lloj, marke
dhe gjendjeje karikimi.



—> Nése bateria nuk pérdoret pér njé€ periudhé
té gjaté kohore, duhet té€ z&vendésohet kur
simboli i baterisé ndricon me ngjyré té kuge
ose portokalli, pér té parandaluar avaringé e
pajisjes sé kontrollit té vaditjes pér shkak té
baterisé sé ulét.

1.4 Vénia né puné
—> Pajisja e kontrollit t& vaditjes duhet té instalo-

het vetém vertikalisht dhe me dadon bashkue-
se té drejtuar lart, pér té parandaluar hyrjen e

ujit né folené e baterisé.

= Temperatura e ujit garkullues nuk duhet té
tejkalojé 30°C.
Shpejtésia minimale e dérgimit té ujit pér njé
funksion té sigurt té ndezjes sé pajisjes sé
kontrollit t& vadities éshté 20-30 |/oré (Pér
shembull, pér sistemet Micro-Drip duhet té
keté té paktén koka pikimi 10 x 2 litra).

=> Mos e térhigni zorrén e lidhur gé té shmangni

deformimin e saj.
—> Pérdoreni produktin vetém né presion pune
nga 0,8 deri né 10 bar.

1.5 Udhézime shtesé pér siguriné
elektrike

RREZIK!

Rrezik pér arrest kardiak!
Ky produkt krijon fushé elektromagnetike
gjaté pérdorimit. Kjo fushé elektromagnet-
ike mund té€ ndikojé né funksionalitetin e
implanteve mjekésore aktive ose pasive
(p.sh. stimuluesit kardiaké), gjé e cila mund

—> Konsultohuni me mjekun tuaj dhe me
prodhuesin e implantit pérpara pérdori-
mit té kétij produkti.

té rezultojé né Iendime té rénda ose vdekje.
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2. VENIA NE PUNE - (FIG. A, B)

Bateria nuk éshté e pérfshiré né pérmbajtjen e

dérgesés.

Jetégjatésia e baterisé éshté aférsisht njé vit.

Jetégjatésia e baterisé mund té ndryshojé né

varési té temperaturés s& ambientit dhe shpesh-

tésisé sé pérdorimit.

2.1 Vendosja e baterisé (fig. A)

1. Pér arsye té sigurisé funksionale, mund té
pérdoren vetém bateri 1,5 V alkaline-man-
ganese (alkaline), té llojit IEC LR6. Vendosni
celésin rrotullues t& majté tek “OFF” (FIKUR).
Llamba LED do té pulsojé njé heré.

2. Hapni dhe higni bateriné nga foleja.

3. Vendosni dy bateri té reja né folené e baterisé.

—> Sigurohuni pér vendosjen e duhur té poleve
(+/-).

4. Rivendosni bateriné né fole.

Llamba LED pulson njé heré dhe pajisja e
kontrollit t€ vadities éshté gati pér t'u pérdorur.
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2.2 Ekrani LED i baterisé (fig. C)

Llamba LED ndizet pér té konfirmuar programin
e caktuar. Ngjyra e llambés LED tregon statusin
e karikimit t& baterisé.

E gjel- Bateria OK.

bér:

Porto- Bateria e ulét.

kalli: - Zévendésoni batering.

E kuge: Bateria &shté e shkarkuar, valvula nuk mund

té hapet. Njé valvul e hapur do t& mbyllet né
ményré té sigurt.
-> Z8vendésoni bateriné.

-> Shénim: Mos e higni bateriné gjaté vaditjes, pérn-
dryshe lidhja elektrike e valvulés do té shképutet dhe
valvula do té mbetet e hapur.

2.3 Lidhja me rubinetin (fig. B)

—> Vidhosni pajisjen e kontrollit t& vaditjes né
rubinet. Né varési té diametrit té rubinetit, pér-
dorni pérshtatésin e pérfshiré.



3. PERDORIMI > (FIG. C)

Pajisja e kontrollit té vadities GARDENA kon-
figurohet népérmijet dy celésave rrotullues.
Kohézgjatja caktohet me ané té celésit rrotullues
té majté dhe shpeshtésia caktohet me ané té
celésit rrotullues té djathté. Pajisja e kontrollit

té vadities mund té pérdoret pér lagéshtimin e
ajrit (cilésimet e theksuara me gri) dhe pér uijitie
(cilésimet e theksuara me té zezé). Pasi caktohen
shpeshtésia dhe kohézgjatja, llamba LED do té
ndizet pér t& konfirmuar programin e zgjedhur.
Fillon vaditja e paré. Koha e nisjes tanimé éshté
caktuar dhe ruhet kur zgjidhet njé program tjetér.
Koha e nisjes rivendoset duke e kthyer né pozi-
cionin OFF (FIKUR).

3.1 Vonesa e nisjes

- Koha e nisjes mund té€ ndryshohet duke
shtypur butonin “+1h” (+1 oré). Vonesa e
nisjes duhet t&€ ndodhé brenda tre sekon-
dave té para pasi té jeté zgjedhur programi.
Sa heré gé shtypni butonin, koha e nisjes
ndryshon me njé oré (maks. 23 oré).

3.2 Vaditja manuale

low)
15min

3.3 Shembuj té pérdorimit

Kur celési rrotullues i majté caktohet né vaditien
manuale, seanca e vadities do té zgjaté 15 minuta.

Lloji i bimés

{‘%@% Bimét né vazo
i

o @ | Shtrati: i luleve,
i{u | perimeve, erézave

W Léndinat

Sistemi i vaditjes

Sistemi Micro-Drip
GARDENA

Sistemi Micro-Drip
GARDENA

Sistemi spérkatés

GARDENA
> Pemét, ligustrat, Sistemi Micro-Drip
>~ | shkurret, bimét GARDENA
R “ | shumévjecare Zorra e njomjes
Rad GARDENA

Freskimi i zonave
1é nxehta (ballkoni,
tarraca, sera)

Kompleti i mjegullés
freskuese t& ambienteve
té jashtme GARDENA
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4. MAGAZINIMI

6. TE DHENAT TEKNIKE

- Produkti duhet té ruhet larg fémijéve. Hiqini baterité
nga produkti.

Ky produkt nuk éshté rezistent ndaj ngricés
(nén 4°C).

-> Ruajeni produktin né njé vend té thaté
dhe té pa ngricé.

5. ASGJESIMI

(né pérputhje me Direktivén 2012/19/BE/S.I. 2013, nr. 3113)

Produkti dhe baterité nuk duhet t&
asgjésohen me mbetjet e zakonshme
shtépiake. Ai duhet té asgjésohet sipas
i .. rregulloreve lokale mjedisore.
E RENDESISHME!

- Asgjésojeni produktin dhe baterité pérmes gendrés
suaj komunale té grumbullimit pér géllime riciklimi.
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Presioni min./maks. i punés 0,8 bar deri né 12 bar

Diapazoni i temperaturés 5°C deri né 50°C

Sé punés

Uji i transportuar Ujé i freskét i pastér

Temperatura maksimale 30°C

e ujit

Kérkohet bateri 2x 1,5V alkaline-manganese (alka-
line), lloji IEC LR6

Koha e punés e baterisé Rreth njé sezon

7. DEKLARATA E KONFORMITETIT

C € Teksti i ploté i deklaratés sé konformit-
etit t& BE-sé disponohet né adresén
e méposhtme té internetit: www.
gardena.com




8. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE/MIREMBAJTJA

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Llamba LED nuk ndizet

Bateria e vendosur gabim.

—> Sigurohuni pér vendosjen e duhur té poleve (+/-).

Bateria ka shteruar plotésisht.

—=> Vendosni dy bateri té reja 1,5 V alkaline-manganese (alka-
line), lloji IEC LRG.

Vaditja nuk éshté e mundur

Kombinim (kohézgjatje/shpeshtési) i zgjed-
hur éshté i paviefshém; dritat LED ndizen
né ngjyré té kuge 5 heré

—> Pérdorni vetém njé kombinim té kohézgjatjes dhe
shpeshtésisé sé mjegullimit (theksuar né ngjyré gri) ose
kohézgjatjes dhe shpeshtésisé sé vaditjes (theksuar né
ngjyré té zezé).

Bateria éshté e shkarkuar: Llamba LED
pulson me ngjyré té kuge.

=> Vendosni dy bateri té reja 1,5 V alkaline-manganese (alka-
line), lloji IEC LRG.

Rubineti éshté i mbyllur.

=> Hapni rubinetin.

Nuk ka presion minimal prej 0,8 bar

=> Siguroni presion minimal prej 0,8 bar.

Valvula e ndotur, shpejtésia e rrjedhjes
shumé e ulét.

—> Pastroni valvulén.

Rregulluesi i vaditjes nuk

mbyllet

Shpejtésia minimale e dérgimit éshté
nén 20 l/oré.

> Lidhni mé shumé koka pikimi.

Valvula e ndotur

Informacioni i shérbimit:

—> Shpélani né drejtimin e kundért té rrjedhjes normale.

Né rast defektesh té tjera, drejtojuni shérbimit gendror t& GARDENA-s.
Riparimet duhet té kryhen vetém nga partnerét e shérbimit t& GARDENA-s ose tregtarét e specializuar
1€ miratuar nga GARDENA. Informacioni aktual i kontaktit pér departamentin toné t&€ shérbimit mund

té giendet né internet: www.gardena.comy/contact
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sr Kontrolni sistem za vodu

Originalno korisni¢ko uputstvo

1. Bezbednosna uputstva..........cccccveeiienicnne. 72
2. Pustanjeurad = (SL A, B)vvovviveciiieee 74
3. Rukovanje = (SI. C) ..occvivviiiiiiiiiiii 74
4, SKIadiSteNie ...vvvveeviieici e 76
5. Odlaganje u otpad .........cocvvviiiiiiiiiiiice, 76
6. TehniCki POACI.........cciveeiiireeiiieeeiie e 76
7. Deklaracija 0 usaglasenosti...............cccceee.. 76
8. ReSavanje problema/odrzavanie.................. 7

1. BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Iz bezbednosnih razloga ovaj proizvod ne

smeju koristiti deca i osobe mlade

od 16 godina, kao i osobe koje nisu upoz-
nate sa sadrzajem ovog uputstva. Osobe sa
ogranicenim fizickim ili psihickim sposobnostima
smeju koristiti proizvod samo ako ih nadgleda ili
u rad upucuje odgovorna osoba. Deca moraju
da budu pod nadzorom kako bi se izbeglo da se
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igraju proizvodom. Nemojte da koristite proizvod
ako ste umorni, bolesni ili pod uticajem alkohola,
droge ili lekova.

1.1 Opsta bezbednosna uputstva

> Pre kori§¢enja paZljivo procitajte korisnicko
uputstvo i sacuvajte ga kao referencu za
kasnije.

1.2 Namena

Kontrolni sistem za vodu GARDENA Water Con-
trol je namenjen za privatnu upotrebu u bastama
i povrtnjacima domacinstava i moze se koristiti
samo na otvorenom za kontrolu prskalica i sis-
tema za navodnjavanje. Ne sme se koristiti u
industrijskim primenama ili u kombinaciji sa hemi-
kalijama, prehrambenim namirnicama ili zapalji-
vim ili eksplozivnim supstancama.

1.3 Bezbedno rukovanje baterijama

—> Drzite baterije van domaSaja dece.
—> Redovno proveravajte baterije u pogledu
ostecenja.



—> Nemojte koristiti oStecene baterije. Mogu
se koristiti samo baterije istog tipa, brenda
proizvodaca i statusa punjenja.

—> Ako se baterija ne koristi duze vreme, mora se
zameniti kada simbol baterije svetli crveno ili
narandzasto da bi se sprecilo nepravilno funk-
cionisanje kontrolnog sistema za vodu usled
slabe baterije.

1.4 Pustanje u rad

—> Kontrolni sistem za vodu se mora postaviti
iskljucivo vertikalno sa zakretnom spojnicom
okrenutom prema gore da bi se sprecilo da
voda prodre u odeljak baterije.

—> Temperatura vode koja proti¢e ne sme da
bude visa od 30 °C.

Minimalna brzina isporuke vode za bezbed-
nu funkciju prebacivanja kontrolnog sistema
za vodu je 20-30 /h (na primer, za sisteme
Micro-Drip — navodnjavanje kap po kap
treba postojati najmanje 10 kapajucih glava
od 2 litre).

—> Nemojte povlaciti spojeno crevo kako bi se
izbeglo njegovo opterecivanje.

—> Proizvod koristite samo pri radnom pritisku
izmedu 0,8 i 10 bara.

1.5 Dodatne napomene u pogledu
elektriéne bezbednosti

OPASNOST!

Rizik od sréanog zastoja!

Ovaj proizvod generise elektromagnetno
polie pri radu. Ovo elektromagnetno polje
moze da uti¢e na funkcionisanje aktivnih ili
pasivnih medicinskih implantata (npr. pej-
smejkera) i da izazove ozbiljne ili smrtonos-
ne povrede.
—> Pre upotrebe ovog proizvoda, konsultujte

svog lekara i proizvodaca implantata.
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2. PUSTANJE U RAD - (SL. A, B)

Baterija nije ukljuc¢ena u obim isporuke.

Vek trajanja baterije je otprilike jednu godinu. Vek
trajanja baterije moze da varira u zavisnosti od
temperature sredine i ucestalosti koris¢enja.

2.1 Umetanje baterije (SI. A)

1. Iz razloga funkcionalne bezbednosti, smeju
se koristiti samo baterije od 1,5V, alkalne
mangan (alkalne), tip IEC LR6. Postavite levo
okretno dugme na ,OFF* (Isklju¢eno).

LED indikator Ce zatreptati jednom.

2. Otvorite i uklonite odeljak baterije.

3. Umetnite dve nove baterije u odeljak baterije.

= Osigurajte ispravan polaritet (+/-).

4. Ponovo umetnite odeljak baterije.

LED indikator Ce zatreptati jednom i kontrolni
sistem za vodu je spreman za koriScenje.

2.2 LED prikaz baterije (SI. C)

LED indikator svetli kako bi se potvrdio podeseni

program. Boja LED indikatora oznacava status

punjenja baterije.
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Zeleno: Baterija je u redu.

Narandzasto: Baterija je slaba.
- Zamenite bateriju.

Crveno: Baterija je ispraznjena, ventil se viSe ne
moze otvoriti. Otvoreni ventil ¢e se bez-
bedno zatvoriti.

- Zamenite bateriju.

- Napomena: Nemojte uklanjati bateriju dok je aktivan
proces zalivanja. Ako to uradite, funkcija elektricnog
prikljucka ventila ¢e biti prekinuta i ventil ¢e ostati
otvoren.

2.3 Prikljuc¢ivanje na slavinu (SI. B)

—> Zavrnite kontrolni sistem za vodu na slavi-
nu. U zavisnosti od veli¢ine slavine, koristite
isporuceni adapter.

3. RUKOVANJE - (SL. C)

Kontrolni sistem za vodu GARDENA Water Con-
trol je konfigurisan putem dva okretna dugmeta.
Trajanje se postavlja pomocu levog okretnog
dugmeta, a ucestalost pomocu desnog okret-
nog dugmeta. Kontrolni uredaj za vodu moze



se koristiti za ovlazivanje vazduha (postavke
oznacene sivom bojom) i za navodnjavanje (post-
avke oznacene crnom bojom). Nakon postavljan-
ja uCestalosti i trajanja, LED indikator ¢e zasvetleti
kako bi se potvrdio izabrani program. Pocinje
prvo zalivanje. Vreme pocetka je sada postavlje-
no i zadrzava se kada se izabere drugi program.
Vreme pocetka se ponistava postavijanjem na
OFF (Isklju¢eno).

3.1 Odlaganje pocetka

- Vreme pocetka se moze promeniti pritiskom
na dugme ,+1h". Odlaganje pocetka mora
da se desi u prve tri sekunde nakon §to je
program izabran. Svaki put kada pritisnete
dugme, vreme pocetka se menja za jedan
sat (maks. 23 sata).

3.2 Ruc¢no zalivanje

Kada je levo okretno dugme postavijeno na ru¢no
peasriow) Zalivanje, sesija zalivanja Ge trajati 15 minuta.

3.3 Primeri upotrebe

Vrsta biljke Sistem zalivanja
Bilike u saksiji GARDENA sistem Micro-
Drip — navodnjavanje
A kap po kap
\ » | Leje: cvece, GARDENA sistem Micro-

povrée, zacinsko
hilie

Drip — navodnjavanje
kap po kap

Travnjaci

GARDENA Sprinklersys-
tem — sistem prskalica

Drvede, Zive ogra-

de, Zbunje, viSego-

GARDENA sistem Micro-
Drip — navodnjavanje

disnje biljke kap po kap
GARDENA crevo za
natapanje

Hladenje toplih GARDENA komplet za

zona (balkon, tera-

sa, staklenik)

hladenje vodenom mag-
lom na otvorenom
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4. SKLADISTENJE

6. TEHNICKI PODACI

- Proizvod morate da Guvate van domasaja dece. Izva-
dite baterije iz proizvoda.

Proizvod nije otporan na mraz (temperature
ispod 4 °C).

> Cuvajte proizvod na suvom mestu
zasticenom od mraza.

5. ODLAGANJE U OTPAD

(u skladu sa Direktivom 2012/19/EU/S.I. 2013 br. 3113)

Proizvod i baterije se ne smeju odlagati
u uobicajeni otpad iz domadinstva. Mora
biti odlozen u skladu sa lokalnim propisi-
. ma o zastiti zivotne sredine.
VAZNO!

- Odlozite proizvod i baterije preko lokalnog sabirnog
centra za reciklazu.
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Min./maks. radni pritisak 0d 0,8 bara do 12 bara

Opseg radne temperature 0d5°Cdo50°C

Preneta tecnost Cista i sve7a voda

Maks. temperatura tecnosti 30 °C

Potrebna baterija 2 baterije od 1,5 V, alkalne mangan
(alkalne), tip IEC LR6

Vreme rada baterije Otprilike jedna sezona

7. DEKLARACIJA O
USAGLASENOSTI

c Celokupan tekst EU deklaracije o
usaglasenosti je dostupan na sledecoj
internet adresi: www.gardena.com




8. RESAVANJE PROBLEMA/ODRZAVANJE

Problem Mogu¢i uzrok Resenje

LED indikator ne svetli Baterija nije postavljena ispravno. —> Osigurajte ispravan polaritet (+/-).

Baterija je potpuno prazna. —> Umetnite dve nove baterije od 1,5 V, alkalne mangan
(alkalne), tip IEC LR6.

Zalivanje nije moguée Izabrana je nevaze¢a kombinacija (trajanje/ —> Koristite samo kombinaciju trajanja i ucestalosti rasprsivan-
ucestalost); LED indikator svetli crve- ja (oznaceno sivom bojom) ili trajanja i ucestalosti zalivanja
no 5 puta (0znaceno crnom bojom).

Baterija je prazna: LED indikator trepée —> Umetnite dve nove baterije od 1,5V, alkalne mangan
crveno. (alkalne), tip IEC LR6.
Slavina je zatvorena. —> Otvorite slavinu.

Ne postoji minimalni pritisak od 0,8 bara = Osigurajte minimalni pritisak od 0,8 bara.

Ventil je zaprijan, brzina protoka je preniska. —> OCistite ventil.

Kontrolni sistem za vodu se Minimalna brzina isporuke vode je manja = Povefite viSe kapajuéih glava.
ne zatvara od 20 I/h.

Ventil je zaprljan => Isperite u suprotnom smeru od normalnog protoka.

Informacije koje se odnose na servisiranje:

U slucaju ostalih neispravnosti, obratite se centralnom servisu kompanije GARDENA.

Popravke mogu obavljati samo servisni partneri kompanije GARDENA ili specijalizovani prodavci

GARDENA proizvoda. Aktuelne kontakt informacije za naSe servisno odeljenje mogu se pronaci na mrezi: 77
www.gardena.comy/contact



tr Water Control Easy
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8. Sorun giderme/bakim ........ccccovvvveeiineecnnnn. 83

1. GUVENLIK TALIMATLARI

ve bu kullanim talimatlarini okumamis ve

6grenmemis kimselerin bu Urind
kullanmalari yasaktir. Fiziksel veya zihinsel beceri-
leri sinirli Kisiler, Griind ancak sorumlu Kisi
tarafindan gozetim altinda olduklarinda veya
gerekli talimatlar saglandiginda kullanabilirler.
Cocuklar gbzetim altinda tutularak drtinle
oynamadiklarindan emin olunmalidir.

c Guvenlik nedeniyle 16 yasindan kiguklerin
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Yorgunsaniz, hastaysaniz veya alkol, uyusturucu
veya ilag etkisi altindaysaniz Grtind asla
kullanmayin.

1.1 Genel giivenlik talimatlan

—> Kullanmadan énce kullanim kilavuzunu dikkat-
lice okuyun ve daha sonra da basvurabilmek
icin muhafaza edin.

1.2 Kullanim amaci

GARDENA su kontrolli ev ve hobi bahgelerinde
Ozel kullanima ydneliktir ve yalnizca yagmurlama
ile sulama sistemlerini kontrol etmek icin dis
mekanlarda kullanilabilir. Endustriyel uygu-
lamalarda veya kimyasallar, gida maddeleri

veya yanicl ya da patlayici maddelerle birlikte
kullaniimamalidir.

1.3 Akiilerin giivenli sekilde
kullaniimasi

—> Akdleri cocuklardan uzakta tutun.

—> Akulerde hasar olup olmadigini diizenli olarak
kontrol edin.

—> Hasarl akdleri kullanmayin. Yalnizca ayni tip,
marka ve sarj durumundaki akuler kullanilabilir.



—> AkU uzun stre kullaniimazsa akinun zayif
olmasl nedeniyle su kontrolinun basarisiz
olmasini énlemek icin akd simgesi kirmizi veya
turuncu renkte yandiginda akt degistirilmelidir.

1.4 Hizmete alma

—> AkU bélmesine su girmesini dnlemek icin su
kontrolU, yalnizca dikey olarak ve rakor somu-
nu yukari bakacak sekilde takimaldir.

- lginden akan suyun sicakligi 30°C'yi
asmamalidir.

Su kontroltintin gtivenli anahtarlama islevi
icin minimum su dagitim hizi 20-30 |/
sa'tir (Ornegin, Micro-Drip-Systems icin en
az 10 adet 2 litrelik damlatici olmalidir).

- Uzerine baski uygulanmasini dnlemek igin
bagl hortumu ¢cekmeyin.

- Urlinii yalnizca 0,8 ve 10 bar arasi ¢alisma
basincinda kullanin.

1.5 Ek elektrik giivenligi talimatlan

TEHLIKE!

Kalp durmasi riski!

Bu Urlin, kullanm sirasinda elektromanyetik
bir alan olusturur. Bu elektromanyetik alan,
aktif veya pasif tibbi implantlarin (6r. kalp
pilleri) calismasini etkileyerek ciddi yaralan-
maya veya Oltime neden olabilir.
—> Bu UrinU kullanmadan 6nce doktorunu-

za ve implantinizin Ureticisine danigin.
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2. HIZMETE ALMA - (SEK. A, B)

AkU, teslimat kapsamina dahil degildir.

AKU 6mru yaklasik bir yildir. Akt dmrt, ortam

sicakligina ve kullanim sikligina bagl olarak

degisebilir.

2.1 Akiiniin takilmasi (Sek. A)

1. Islevsel glivenlik nedeniyle, yalnizca 1,5 V
alkalin manganez (alkalin), IEC LR®6 tipi
kullanilabilir. Sol déner digmeyi "KAPALI"
konumuna getirin.

LED bir kez yanip séner.
2. Akl bdlmesini acin ve ¢ikarin.
3. Akl bdlmesine iki yeni aku takin.

= Kutuplarin (+/-) dogru oldugundan emin olun.

4. AkU bdlmesini yeniden takin.

LED bir kez yanip séner ve su kontrol(i
kullanima hazirdir.
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2.2 Akii LED ekrani (Sek. C)

Ayarlanan programi onaylamak igin LED yanar.
LED'in rengi, aku sarj durumunu gdsterir.

Yesil: Akl uygun.

Turuncu: Aku zayif.
> AkUyU degistirin.

Kirmiziz  AkU bos, valf artik agilamaz. Acik valf glvenli
sekilde kapatilir.

- AkUyU degistirin.
- Not: Sulama etkinken akuyU cikarmayin, aksi takdirde
valfin elektrik baglantisi kesilir ve valf agik kallr.
2.3 Musluga baglama (Sek. B)
—> Su kontroliini musluga vidalayin. Muslugun
boyutuna bagll olarak birlikte verilen adaptor
kullanin.



3. KULLANIM - (SEK. C)

GARDENA Su Kontrolt iki déner digmeyle
yapilandirilir. Strre, sol déner diigme kullanilarak
ayarlanir ve frekans, sag déner digme
kullanilarak ayarlanir. Su kontrol cihazi, havayi
nemlendirmek (gri vurgulanmis ayarlar) ve sulama
(siyah vurgulanmis ayarlar) icin kullanilabilir. Fre-
kans ve slre ayarlandiktan sonra LED isid1 yana-
rak secilen programi onaylar. ilk sulama baslar.
Baslangic zamani ayarlanir ve baska bir program
secildiginde korunur.

Baslangic zamani, KAPALI duruma getirilerek
sifirlanir.

3.1 Baslangic gecikmesi

- Baslangig zamani "+1h" digmesine
basilarak degistirilebilir. Baslangic gecik-
mesi, program segildikten sonraki ilk ¢
saniye iginde gerceklesmelidir. Digmeye
her bastiginizda baslangi¢c zamani bir saat
(maks. 23 saat) degistirilir.

3.2 Manuel sulama

Sol déner digme manuel sulama olarak
ssrNov) ayarlandiginda sulama seansi 15 dakika surer.

3.3 Kullanim o6rnekleri

Bitki tipi Sulama sistemi

Saks! bitkileri GARDENA Micro-Drip-

Sistemi

Tarhlar: cicekler, GARDENA Micro-Drip-

sebzeler, bitkiler Sistemi
W Bahceler gé?e[:ENA Sprinkler-
> Agaglar, citler, GARDENA Micro-Drip-
- | calilar, uzun 6mdirldi | Sistemi
D% | bitkiler GARDENA terleme
o hortumu
Sicak bolgelerin GARDENA Dis Mekan

sogutulmasi (bal-
kon, teras, sera)

Sogutma Buhari seti
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4. DEPOLAMA

6. TEKNIK VERILER

- Uriin, cocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklanmalidir. Akdleri Grinden gikarin.

Uriin donmaya karsi dayanikh degildir
(4°C'nin altinda).

- Uriind, kuru ve dondan etkilenmeyen bir
yerde saklayin.

5. TASFIYE

(2012/19/AB/S.1. 2013 No. 3113 Direktifine gre)

Uriin ve akler, normal evsel atiklarla
birlikte bertaraf edilmemelidir. Yerel cevre
dlzenlemelerine uygun sekilde bertaraf
. _ edimelidir.
ONEMLI!
- Uriiniin ve akdlerin yerel geri déniistim toplama mer-
kezi aracililyla bertaraf ediimesi.
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Min./maks. caligma basinci 0,8 bar - 12 bar

Galisma sicakhgi arahig 5°C - 50°C
Aktarilan sivi Temiz tatli su
Maks. sivi sicakligi 30°C

Akii gerekli 2 adet 1,5 V alkalin manganez

(alkalin), IEC LRG tipi

Akii calisma siiresi

7. UYUMLULUK BILDIRIMI

Yaklagik bir sezon

C AB Uyumluluk Bildirimi metninin
tamami, asagidaki internet adresinde
mevcuttur: www.gardena.com



8. SORUN GIDERME/BAKIM

Sorun Olasi Neden Goziim
LED yanmiyor Ak yanlis takilmig. —=> Kutuplarin (+/-) dogru oldugundan emin olun.
Akl tamamen bos. -> iki adet yeni 1,5 V alkalin manganez (alkalin), IEC LR tipi
takin.

Sulama miimkiin degildir  Gecersiz kombinasyon (siire/frekans) segil- = Yalnizca buhar verme siiresi ve sikligi (gri renkte
di; LED 5 kez kirmizi renkte yanar vurgulanmistir) veya sulama suresi ve sikligi (siyah renkte
vurgulanmigtir) kombinasyonunu kullanin.

Bos ak: LED kirmizi yanip soner. -> iki adet yeni 1,5 V alkalin manganez (alkalin), IEC LR tipi
takin.

Musluk kapall. —> Muslugu agin.

Minimum 0,8 bar basing meveut degil => Minimum 0,8 bar basing saglayin.

Valf kirli, akis hizi gok distik. => Valfi temizleyin.

Su kontrolii kapanmiyor Minimum dagitim hizi 20 I/sa'ten dlisiktir. —> Daha fazla damlatici baglayin.

Valf kirli —> Normal akisin tersi yonde yikayin.

Servis bilgileri:

Diger anizalar icin lutfen GARDENA merkezi servisi ile iletisime gegin.

Onarim iglemleri yalnizca GARDENA servis ortaklarn veya GARDENA tarafindan onaylanan uzman

bayiler tarafindan gerceklestirimelidir. Servis departmanimizin gtincel iletisim bilgileri cevrimici olarak
bulunabilir: www.gardena.com/contact 83
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